:
:

OB ) H K
: 2
-
_ :
! 2

az na vrchol hory

MLADA FRONTA



MLADA FRONTA



Arne Dahl

az na vrchol hory






Arne Dahl

aZ na vrchol hory

MLADA FRONTA



Prelozila Linda Kaprovd

ISBN 978-80-204-2761-8

Copyright © Arne Dahl, 2000
Published by agreement with Salomonsson Agency.
Translation © Linda Kaprov4, 2013



1/
,Nevidél jsem nic.”

Paul Hjelm si upfimné a zhluboka vzdychl.

»TakZe vy jste nic nevidél?“

Pokusil se zachytit mladiktiv pohled, ale ten jen dél tvrdo-
$ijné upiral o¢i k podlaze.

Tvrdosijné? Kdy naposledy pouzil slovo ,,tvrdosijné“? Pouzil ho uz
viibec nekdy?

Pripadal si stary.

»Zkusme to znovu,”“ nasadil Hjelm rozumny tén. ,Prestoze
za vas$imi zady naplno propukla rvacka, vy jste nevidél zhola
nic. Je to tak?“

Mlceni.

Hjelm si znovu povzdychl. Prenesl vdhu z kloubt spociva-
jicich na desce vyslechového stolu, narovnal se a podival se na
kolegyni opfenou o ponurou cementovou omitku.

Jejich pohledy se setkaly a on si uvédomil ambivalentnost to-
hoto okamziku. Na jedné strané preloZeni k itvaru pro nasilnou
trestnou ¢innost u Stockholmské policie, okrsek City, a s nim
bezitésnd rada pripadd kazdodenniho nasili. Na druhé strané
navrat jeho oblibené kolegyné Kerstin Holmové do Stockholmu.

A prvni véc, kterou po svém opétovném shledani dvojice mu-
sela fesit, byla... hospodské rvacka.

Paul Hjelm si vzdychl jesté jednou a obratil pozornost zpét
ke vzdornému svédkovi:

,To jste se ani jednou jedinkrat neohlédl?“

Pfi této otdzce se mladik sdm pro sebe chabé usmal neduzi-
vym Usmévem.

»Ani jedinkrat,” odpovédél.

, Pro¢?”

Poprvé mladikovy oéi pohlédly do jeho. Jasné modré. Byla
v nich trochu ne¢ekand ostrost, jako kdyby mu na rtech visela
jina slova, nez ktera vysla z Gst:

,ProtoZe jsem si Cetl.”
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Paul Hjelm na néj vyvalil o¢i.

y,Hammarby zrovna odehraje domdci z4pas proti Kalmaru,
dosdhne remizy 2:2, ¢imz si v prvni lize definitivné pojisti po-
sledni misto, a vy sedite v klubové hospodé Bajen Fans a Ctete
si? Kvarnen, narvany k prasknuti, jenom vf'e frustrovanymi fa-
nousky Hammarby a nés dvacetilety Per Karlsson si tu sedi, sim,
nad knihou? Nanejvys pozoruhodna volba mista ke ¢teni, to vim
povim.”

Per Karlsson se znovu usmal, stejnym jemnym Gsmévem ja-
koby pro sebe.

,KdyZ jsem prisel, byl tam klid.“

Hjelm si odsunul Zidli a hlu¢né na ni dosedl.

»Tohle je opravdu nesmirné zajimavé,” poznamenal. ,Jaka to
kniha mohla vasi pozornost upoutat natolik, abyste dokézal igno-
rovat nejen ten povyk a tlacenici kolem, nybrz dokonce i rvacku,
priniZ utrzil jeden muz ranu pallitrem do hlavy, ktera ho zabila?*

,Zabila?“

»Ano, zabila. Na misté vykrvacel. Prask, a bylo to. Za dvacet
vterin ztratil dvalitry krve. Jen z néj sttikala. VSechny cévy doko-
ran. Jmenoval se Anders Lundstrom, pochazel z Kalmaru a z ja-
kéhosi nevysvétlitelného divodu zabloudil do hospody Kvarnen,
coz se pro fanougka konkuren¢niho tymu limitné bliz{ navstévé
v pekle. A ano: fanousci z Bajen Fans ho skuteéné pripravili o zi-
vot. Pallitrem. A z toho vy jste nevidél nic, protoZe jste se zacetl
do knihy - kterépak? Vite, Ze by mé to vazné zajimalo?“

Na Pera Karlssona jeho slova zaptsobila.

,Tu neznite...“ zamumlal.

»ITry me,” vyzval ho Paul Hjelm newyorskym ptizvukem.

Poprvé od chvile, kdy Per Karlsson vkro¢il do vyslechové mist-
nosti, se Kerstin Holmova pohnula. Nesly$né prikro¢ila ke stolu
a zaujala misto vedle Hjelma.

,Tady kolega m4 o literature vétsi prehled, nez tusite,” ozvala
se. ,,Kdyz jsme se vidéli naposledy, to uz je skoro pred rokem,
Cetl jsi... myslim, ze Kafku?“
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#K.,“ odpovédél mnohoznaéné Paul Hjelm.

Kerstin Holmova se kratce, trochu hotce zasmala.

LK.,“ potvrdila i ona s newyorskym prizvukem. ,So try him.”

Mladik piisobil zaskoéené. Cerné obledeni zakryvajici téméf
celé télo, uprostred 1éta. Rozevlaté, neucesané plavé vlasy. In-
telektudl in spe? A presto ne. Tékajici, jakoby ranény pohled.
Usmévy pro sebe. Rozhodné z4dny univerzitni student. MoZna
opravdu jen mlady muz, ktery ¢te proto, aby se vzdélaval.

Kuriozita.

,Ovidius,” ozvala se kuriozita. ,Promény.”

Paul Hjelm se rozesmal na celé kolo. Nechténé. Vysmivat se
Perovi Karlssonovi bylo to posledni, co mél v imyslu. A presto
to tak dopadlo. Dopadalo to takhle ¢im dal ¢astéji.

Priznaky zahorklosti.

Tvrdosijné.

Hjelm pocitil kratké zhnuseni sim sebou, které ho nastésti
zase velmi rychle preslo.

Kerstin Holmova prevzala iniciativu: ,K jedné takové pro-
méné tu doslo. V pripadé Anderse Lundstréma, pivodem z Kal-
maru. Byla to proména na slovo vzata. Proména promén. Ktera
z Ovidiovych metamorféz by se na osud Anderse Lundstréma
hodila, Paule? Orfeova?“

»~Rozhodné,“ odpovédél pomalu Hjelm. ,Orfeova, kterého
thrické Bakchantky roztrhaji na kusy.”

Per Karlsson na né ziral v ndhlém silném pohnuti mysli.

,Ne," protestoval. ,Ne, Orfeova ne.”

Hjelm a Holmova se na sebe trochu pfekvapené podivali.

,No,“ ozval se nakonec Hjelm. ,Vime tedy, Ze ten vas pokus
s ,nevidél jsem nic’ je lez. Tim paddem naSe situace prodélava
také jednu proménu. Ted ndm, Pere, povézte od za¢atku, co jste
vidél. Vezmeme to jako standardni vyslech. TakZe, jmenujete
se Per Karlsson, narozen dvanactého dubna, sedmdesat devét
v Danderydu, bydlisté: Aspudden, nezaméstnany se zdkladnim
vzdélanim. Souhlasi?“
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»Ano,“ odpovédél tise Per Karlsson.

»Je dvacatého ¢tvrtého Cervna, osm hodin, tfinidct minut. Po-
vézte ndm vSe, co jste vidél v restauraci Kvarnen v ulici Tjér-
hovsgatan v jednadvacet hodin, ¢tyficet dva minut, dvacatého
tretiho Cervna, tedy vCera vecer.”

Per Karlsson vypadal pobledle. Uptfené se dival na desku
stolu a prsty jeho rukou si nervézné pohravaly.

»2Nahravite to?“ zeptal se.

~Vsechno se nahrava uz od chvile, kdy jste vesel do dveri. Tu-
diZ i tohle.”

»~Aha. No, kdyz jsem dorazil do Kvarnenu, tak tam moc lidi
nebylo. Nemél jsem ponéti o tom, Ze se vecer hraje zapas, pro-
toZe to bych tam byval nechodil. Nic se nedélo a j4 si ¢etl. Pak
dorazili prvni fanousci. Prisli tésné po devaté a lokal se zacal
plnit. Snazil jsem se dal éist. Docela to $lo. Umim se dobte
soustredit. Sedél jsem kousek stranou, zady k baru. Skoro az
u okna, takZe jsem toho vic slySel nez vidél. Ale samozrejmé Ze
jsem se tu a tam ohlédl.”

»Proc jste uvedl, Ze jste nic nevidél?“ zeptala se Kerstin Hol-
mova.

~Copak je to dnes uz bézna praxe, ze ma ¢lovék pri rozhovoru
s policif automaticky odpovédét ,nevidél jsem nic?‘ To uz jsme
dospéli tak daleko?” pfipojil se Paul Hjelm.

»Je to alespori ta nejcastéjsi odpovéd, kterou slysime.”

»,Mam pokracovat?“ zeptal se zmatené Per Karlsson.

»Samozrejmé,” odpovédéli shorem Hjelm a Holmova.

Slavna komicka dvojka Jalm a Halm, jak je prekftili pfi jejich
misi v Americe.

»Skupinka asi Sesti sedmi fanouskt z Bajen Fans zaslechla,
ze jina skupinka mluvi smalandskym dialektem. Obé skupinky
staly u baru. Bajensti se do nich zacali navaZet. Ti ze Smélandu
tvrdili, Ze bydli ve Stockholmu a fandi Hammarby. Bylo slyset,
Ze maji nahnédno. A Ze 1Zou. Poznali to i bajensti. Jejich agre-
sivita rostla. Dvéma Smélandantm se podarilo vytratit. Dva
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zustali. Atmosféra najednou zhoustla. Objevilo se par dalsich
z Bajen Fans a snazili se ty svoje odtdhnout. Pravdépodobné jim
bylo jasné, k ¢emu se schyluje. Skonéilo to tim, Ze se jeden ze
smalandskych pokusil utéct a stréil do jednoho z Bajen Fans,
az upadl. V tu chvili tfi z té bandy ptitlacili toho kluka k baru
aten, coupadl, se zvedl, popadl ptllitr a v§i silou ho s nim pras-
til po hlavé.”

,Videél jste ho?“

»Popravdé receno ne. Néco jsem zahlédl, tu a tam. Rychla
ohlédnuti. Oto¢il jsem se, az kdyZ jsem uslySel tu ranu. PfiSerny
zvuk. Vlastné to neznélo, jako kdyZ se tfisti sklenice. Predpo-
kladdm, Ze to, co jsem slySel, byla jeho hlava. Paneboze, ta lebka,
cévy. Ohlédl jsem se presné v okamziku, kdy sklenice dopadla.
Najednou jako by se kolem néj utvofil prazdny kruh. Drzel si
rukama hlavu a krev se jen finula, mezi prsty, po predloktich.
Hriza. Pak se bezvlddné zhroutil na podlahu. Tlupa bajenskych
vzala okamzité nohy na ramena. Utikali rovnou ke dvefim. Ten,
co ho prastil, jesté drzel v ruce rukojet od pallitru, celou krva-
vou. Nez vyhazovaci zareagovali a zatarasili dvere, stihla utéct
spousta lidi. Chvili nato dorazila policie. Ten druhy ze Smalandu
klec¢el na zemi a snazil se trickem zastavit krviceni. Madm dojem,
Ze se mu jeden fanousek Hammarby snazil pomoct, ale neméli
Sanci. PaneboZe... VSude sam4 krev.”

Tvar Pera Karlssona byla bila.

Oba policisté se pokouseli utfidit si, co se pravé dozvédéli.

»Na to, Ze jste nevidél nic, jste vidél pomérné dost,” rypl si
Hjelm.

»Dejte s tim pokoj,“ odsekl Per Karlsson.

»Rikal jste, ze stihla utéct spousta 1idi?“ ujistovala se Hol-
mov4. ,Fanousklt Hammarby?“

»Z velké vétsiny. Pak jesté par dal$ich.”

,Kolik?“

»Dival jsem se spi$ na... obét...“

Obét.
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Hjelmovi nasko¢ila husi kize. Per Karlsson dodal:

Ven se dostala asi tak desitka fanouskt Hammarby, rekl
bych. On byl prvni. Pachatel.”

Pachatel.

Pseudoterminologie, ktera se vkradala do jazyka, aby za-
kryla, Ze jde o konkrétniho ¢lovéka. Svédek. Obét. Pachatel.

»S rukojeti od pallitru v ruce?” zeptala se Holmova.

»Ano,” potvrdil Per Karlsson.

»Touhle?” ukdzal mu Hjelm plastovy sacek, ve kterém le-
zela rukojet putllitru. Byla celd od krve, kter4 se rozmazala po
vnitfku sacku a srazila se.

Per Karlsson ohrnul nos a prikyvl.

»Nasli jsme ji kousek dal v ulici Folkungagatan. Utikal tedy za
roh kolem hotelu Malmen a vchodu do vestibulu stanice metra
Medborgarplatsen. Jeho otisky prstd v registru nemame. Proto
je nanejvys dulezité, abyste ndm pomohl s identifikaci... pacha-
tele. Nezaslechl jste néco o tom, kam mohl utéct?”

,Ne,“ odpovédél Per Karlsson.

~ratime se ted o par krokd zpatky,“ ozvala se Kerstin Hol-
mova. ,Kolik lidf stihlo utéct, ne% ostraha zatarasila dvete? Ri-
kal jste asi desitka fanousktt Hammarby, ale také nékteri dalsi?“

~Predpoklddam, Ze ano. Zmizeli ti, co sedéli u dveri. A jesté
par dalsich.”

,Jisté chapete, Ze hledame nezaujaté svédky, kteri zmizeli.
Takze ti, kteti sedéli u dveri, nepattili k bajenskym?“

»Ne, ti tam byli, jesté kdyz se hralo. Ale mezi mym a jejich
mistem bylo pfece par dalsich stold, které se rychle zaplnily.
Sedélo tam pét muzi. A kdyZz nad tim tak premyslim, tak
vlastné jeden z nich ztstal. Mél vyholenou hlavu a svétly knir.“

»Ale poté co se... ¢in stal, zmizeli?“

»Myslim, Ze ano.”

»Jak vypadali? Skupina kolegti z prace?”

»Mozna. Moc jsem si je neprohliZel. Tak Gplné se spolu ne-
bavili.”
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sJak to myslite, nebavili? Snad taky necetli Ovidiovy Pro-
mény?“

»Nechte toho. Vzdyt tu jednoho z nich mate. Toho s vyhole-
nou hlavou. Zeptejte se jeho.”

»No dobre. Nékdo dalsi? Sedél jste u predposledniho stolu
u okna a predposledniho u stény vpravo z pohledu od baru. Ta-
hle skupinka sedéla az tplné vlevo, na druhé strané ulicky. Co
stoly mezi vadmi?“

JJak uz jsem rekl, zaplnily se, jesté nez bajensti dorazili. Co
si pamatuju, neméli uz fanousci kam si sednout, aZ na mista
vedle mé. Jedna skupinka si prisedla ke mné. Par z nich stihlo
po ¢inu utéet.”

»A co okno vedouci na ulici Tjarhovsgatan? Tim smérem jste
byl otoceny, ze?“

~Tam sedély néjaké holky. Zabraly oba stoly v rohu. Asi
rozlucka se svobodou. Kone¢nd faze. Byly dost opilé - a pak
i v hrozném Soku. Zadna z nich neutekla. Vzdyt se tak jako tak
sotva drZely na nohou.”

»Dalsi? Hned vedle vés, u pravé stény?“

,To nevim. Nevzpomindm si.“

»,Nevzpomindm si? Na ostatni véci si vzpominite pomérné
dobre.”

»Je milito, nevim. Asi tam nékdo sedél, ale tim smérem jsem
se ani jednou nepodival.”

»Dobre. Co za va$imi zddy? Smérem k baru? Parkrat jste se
prece oto¢il.”

»U jednoho stolu sedél néjaky chlap sdm a ziral na mé. Hned
u baru. Dva metry na vy$ku, padesitnik. Asi teplous. Jeho
jméno ale mate. Zistal. A byl nejbliz, kdyZ se to stalo. Ostatni
stoly si moc dobfe nepamatuju. Zistal jesté spolek kulturnich
fanatikd, co vypadali jak trubadari. Pak dva pary ve stfednim
véku. O dalsich stolech nevim nic.”

Per Karlsson zmlkl. Ml¢eli i oba policisté. Kone¢né se ozvala
Kerstin Holmova:
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»Tak si to shrneme. Udéldme takovy maly naértek. Misto
¢inu - bar - lezi kousek dal do prostredni ¢asti mistnosti, u stény
na opac¢né strané dveri. Rovné od baru mame fadu stold upro-
stfed. O téch nevite nic, sedél jste od nich moc daleko. Z po-
hledu od baru vypadaji okraje mistnosti takto. P¥{imo naproti
okno do ulice Tjarhovsgatan. Napravo dvere. Vedle dvefi je-
den stdl podél zdi. Pak ulicka, trikrat t¥i pomérné velké stoly.
U prostredniho z nich jste sedél na Zidli iplné vpravo, oblice-
jem k oknu. NeZ se néco malo po devaté do restaurace nahr-
nuli fanousci z Bajen Fans, byly v mistnosti tyto osoby, kdyz
za¢neme radou stolt podél okna: u dvou stoli vpravo rozlucka
se svobodou. Co stul nejbliz ke dver{im?“

»To nevim. Par lidi tam sedélo, ale viibec netusim, co byli
zaC. Kazdopadné zustali.”

»Pak tu mame prostredni fadu stold, kde jste sedél i vy.”

,Vpravo nevim, jak jsem fikal. Pak ja - a pozdéji néjakych
sedm, osm bajenskych. U stolu nalevo ode mé sedéla, myslim,
skupinka studentd.”

,Rada stoll nejbliz baru?“

»No jo, porad, jezkovy zraky... Prvni sttl, iplné vpravo, nej-
bliz baru: dva pary a ten dlouhdn homosexudl, co na mé ziral.
Druhy stul: ¢tyfi trubaduri. Treti stdl: netusim. A pak ten osa-
moceny sttl vedle dvefi: pét muzd, ¢tyfi z nich se vyparili.”

Vyborné,” prohlésil Hjelm. ,Tim se dostdvame k pachateli.”

Byl sam se sebou spokojeny, Ze to slovo dokézal vyslovit,
aniz by pred nim udélal pauzu.

»Pamatuju si vlastné hlavné $aly v barvach klubu,” odpové-
dél Per Karlsson. ,Jeden z nich mél i transparent. Srolovany,
zelenobile kostkovany. Pachatel mél trochu delsi, pomérné
svétlé a neumyté vlasy. Vidél jsem ho skoro vzdycky jen ze-
zadu. Myslim, Ze mél i takovy maly, frajersky knir. Nevim, ta-
kovy ten typ automechanik, jestli vite, co myslim. Narodil jsem
se avyrustal v Danderydu a jeho by si tam lidi hned zaradili na
jizni predmésti. Reknéme do Farsty.
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Policisté jen zirali.

,Predsudky, ja vim," vysvétloval. ,Sdm ted bydlim na jiznim
predmésti. Nezaméstnany a bez vzdélani na jiznim predmésti.
Jsou to predsudky, ale nic leps$iho nabidnout nemtzu.”

»Nikoli, jesté jednu véc,” fekla mu na to Kerstin Holmova.
,Pojdte se mnou k policejnimu kresliti. Dnes uz pouziva poci-
tac, takZze to jde pomérné rychle.”

Vstala. Per Karlsson také. Byla vyssi, prolétla Hjelmovou
mysli bezvyznamna myslenka.

»,Nemdte nic, co byste chtél dodat, Pere?“ zeptal se.

Per Karlsson zavrtél hlavou a kradmo se na néj podival. Ta
neobvykla, paradoxni ¢istota jeho pohledu.

»Fajn. Dékujeme za pomoc.”

Zmizeli.

Zmizel i Paul Hjelm. Do rozostfeného polosvéta bdélého
snéni. Per Karlsson. Narozen v Danderydu pred dvaceti lety.
V prestizni étvrti Danderydu. A presto nesel dal studovat na
gymnazium. Nezameéstnany, ale posadi se do jedné z nejpro-
slulej$ich a nejobdvanéj$ich hospod na Sédermalmu a ¢te
si antického klasika. Co se stalo? O tom si nedokazal vytvo-
Fit zZddnou predstavu. Outsider ve $kole? Vyrazili ho z tatovy
firmy? Ztratil veskeré sebevédomi, ale pomalu se zved4 na
nohy? Revolta proti otci? Prosté jen tvrdohlavy? Byvaly nar-
koman? Zabrzdény?

Ne.

To ostatni mozn4, ale tohle ur¢ité ne. Zabrzdény ne. Paul
Hjelm - ackoli se citil... ano, zabrzdény - vidél dost. Degra-
dovany sem, do bezutésného predpekli hospodskych rvacek.

Ztraceny rdj.

Zabrzdény ne. Naopak, nezvykle pozorny. A ted ho musi ze
svého védomi vypudit. Dalsi kocoviny, které je t¥eba podrobit
neveselému vyslechu, ¢ekaji, takZe Pera Karlssona je nutné
svérit jiné paméti nez Hjelmoveé vlastni. Jen jeho vypovéd smi
zlstat.
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Hjelm zazival. Myslenky se rojily dal. Mésice stravené u mést-
ské policie. Utvar pro nésilnou trestnou &innost, okrsek City.
Ulice Bergsgatan. Jeho velice do¢asna kancelar, kterou pro tuto
chvili smél stejné docasné opustit. Patrila vlastné jednomu po-
licistovi v pracovni neschopnosti jménem Gunnarlév. Kdyz zve-
dal jeho telefon, vzdy se ohlasil: ,Telefon Gunnara Léva, Paul
Hjelm.” Teprve kdyZz za nim jednou prisel jeho stary kolega,
ktery ted pracoval v Hirnésandu, a ptal se po Nilsegilovi, po-
chopil, pro¢ v telefonu vzZdycky po jeho predstaveni nasledovala
pauza. Volajici se jen potfebovali vzpamatovat z jeho podivného
pristupu ke jménu Gunnarlév. Kdyz si ho pak nalistoval v tele-
fonnim seznamu, spadla mu Celist. Nenasel Zddného Gunnara
Léva, nybrz tam ¢erné na bilém stdlo jméno , Nils-Egil Gunnar-
16v*“. Nilsegil.

Smi se takhle ¢lovék vibec jmenovat? Copak na to nejsou
zakony? Nenf to totéz jako pojmenovat své dité Heroin, jak se
pred neddvnem pokousela jedna vyznaéné rodina v Gnesté -
Heroin Lindgrenova? Z jakéhosi dtivodu jim jméno zamitli, na-
¢ez v mistnich novindch uvefejnili celou fadu dopisd, v nichz
brali titokem soucasnou spole¢nost, kterd lidi zbavuje svéprav-
nosti.

Gunnarlév byl kazdopadné na nemocenské z toho davodu,
ze se v pracovni dobé vyskytl na poboéce Foreningssparban-
ken na ndmeésti Stureplan pravé v okamziku, kdy se dovnitf vri-
tila hystericka lupicka ve véku ¢trnécti let s bojovné zdviZzenou
sponkovackou a pozadovala, aby ji, citujme, ,vysolili na drevo
vSechny akcie s vysokymi vynosy*“. Nenap4ji se sponkovacka ze
sité? pomyslel si Gunnarlév a prikro¢il k lupicce, aby ji na tuto
skuteénost zcela mirumilovné upozornil, ¢im?z si ke svému pte-
kvapeni vyslouzil dobrych étyriatticet sponek v obliceji. Jako
zdzrakem 7adn4 z nich nezasahla o¢i. KdyZ se probudil z bez-
védomi, jeho prvni véta znéla: ,Nenapaji se sponkovacka ze
sité?“ Manzelka upirajici své pla¢em zarudlé o¢i na jeho hlavu

&4

uvéznénou v obvazech vzlykla: ,Vyrabéji se i akumulatorové.
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Osudy a dobrodruzZstvi Nilse-Egila Gunnarléva.

Nilsegil v Ri3i divi.

Ale co. Zivotn{ ptibéh Paula Hjelma nebyl nijak dramaticky
zazivnéjsi. Popravdé receno naopak, protoze pribéh o Nilsegi-
lovi alesponi vykazoval uréité aspekty bizarnosti.

Kerstin Holmova se vratila, zalistovala v pozndmkovém
bloku.

Vitej ve skute¢nosti,” oslovil ji drsné Paul Hjelm.

,Od té v Goteborgu se nijak zvlast nelisi.”

WV prdeli Svédska.”

,Cos to rekl?” rozhorlila se Kerstin svou dobrosrde¢nou go-
teborstinou.

»Ale ne, promin! Viibec ne. Néco pred par tydny probéhlo
médii. Mél jsem na mysli ten vzkaz na telefonnim zdznamniku
stockholmskych fanouskt z Black Army ptfed poharovym za-
pasem klubu AIK v Géteborgu proti mistnimu IFK. Nezdravé
spojeni stockholmské arogance a fanouskovské nevrazivosti.

,Tak tojo. A uz to tu mame zase. Stockholmské arogance a fa-
nouskovska nevrazivost. Toho drsnéj$iho modelu. Vidél jsi ho?“

»Anderse Lundstroma z Kalmaru? Vidél. Dés. Hlava Gplné na
kasi. Jak miaZe pullitr nadélat takovou paseku...”

,Proé? Co je ten divod?“

Paul Hjelm pohlédl na Kerstin Holmovou. Sdileli svou minu-
lost, takZe Zadny pohled nebyl nevinny.

»10 se ptas vazné?“ zeptal se - napil vazné - Hjelm.

»Ano. Ptdm. Ptdm se vazné. Pro¢ se nasili stupriuje?”

Vzdychl.

»M¢ se ptej... Ted jsme ho alespori méli prilezitost pozorovat
zblizka. Asi tak pil roku. Sed kazdodenniho nasili v City. V po-
silovani filantropickych sklont to ¢lovéku zrovna dvakrat nepo-
mah3. Vratila ses uz naporad, Kerstin?“

,Jenom mé dodasné prelozili. Vzdyt vis, jak to chodi s fotba-
listy, které jejich klub nékomu pronajme. Néco s nimi nenf, jak
by mélo. A zapujcka skonéila.”
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~Takze naporad? A jak bylo doma v Géteborgu?*

»Doma je pro mé tady, to jsem si alespoil ujasnila. Tim jsem
ovsem taky skonéila.

»Ale jinak v pohodé?“

»Presné tak. V pohodé. Nic vic, nic minl. Mdm to pod kontro-
lou. Clovék by si doké4zal predstavit i néco lepsiho...

»Rozhodné. Jsem na tom podobné. Asi na mé za¢ind 1ézt krize
stfedniho véku. Je tohle v8echno? Nic vic uz nefekd? Zn4s to.”

LAsizndm.“

»Ale ¢lovék to musi brat z té lepsi stranky. Jsme zase spolu
a ted jim naservirujeme dokonalé kompletni feSeni ptipadu,
ktery se v médiich uz zavedl pod ozna¢enim kvarnenska tra-
gedie. Co ty na to?“

Kerstin Holmova se ti$e uchechtla a pod horni ret si vlozZila
saek porcovaného tabdku.

,Co to ma byt?“ ukdzal na ni Hjelm prstem.

»Znovuzrozeni,“ odpovédéla mu Kerstin Holmov4, aniz by
hnula brvou. Zménila téma, na véci minulé: ,Jak se daf{ ostat-
nim? S Gunnarem jsem byla v kontaktu potrad. S nim to vypada
snad dobre.”

»No jo, nas pritel Gunnar Nyberg... Byl z nés vlastné jediny,
kdo zustal u kriminalni policie. Odména za to, Ze se odmitl
Ulastnit zavéreéné faze honu na ,Kentuckého vraha'. A tak se
ocitl rovnou ve viru razif na pedofily. Mezinarodni internetova
pedofilni skupina Pedo University.”

,Uplné ho vidim,“ usméla se Kerstin Holmov4 a prochézela
stranky svého malého zapisniku. ,Zrovna se mu podati obnovit
kontakt se svymi détmi a jednoletym vnoucetem a v tu ranu se
na néj sesype internetovy svét pedofilie. Lokomotiva nabira rych-
lost.”

,To rozhodné&.“

Dva obrazy ve dvou myslich. Ur¢ité témér identické. Funici
obr s obvdzanou hlavou pronésledujici pedofily s letovaci lam-
pou v ruce.
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»J0 jo,“ dodal chmurné Hjelm. , My ostatni jsme si vyslouZzili
klepnuti pres prsty. Z14 krev se vratila.”

»Rikali jsme si piece, Ze tohle uz nikdy nevyslovime.”

,Pravda. Uz nikdy.“

A co ostatni?“

,Od té doby, co $la skupina A do kytek, s nimi moc v kontaktu
nejsem. Vzdyt jsem skon¢il sdm, preveleny na tohle tristni misto
u méstské policie. ,Telefon Gunnara Lova'. Za trest. Myslim, Ze
meé v hloubi duse vinili z toho, Ze se to s Kentuckym vrahem tak
podélalo. Uloha obétniho beranka ale ptipadla Janu-Olovovi.“

,Vi$ o ném néco?“

,Ne. Prosté zmizel. ,0desli‘ ho do dtichodu. Kriminélni komi-
sat Jan-Olov Hultin ve vysluzbé. Myslim, Ze i s fotbalem prestal.
Zazvonil zvonec a pohadky o Hultinovi Dfevéné noze je konec.
Séderstedt a Norlander skonéili u Gitvaru pro nasilnou trestnou
¢innost u krajské policie a Chavez se vzdélava.

»Na policejni akademii?“

»Ano. Jeho plany s kariérou pokracuji dal. Existuje jesté stu-
dijni program pro komisare? Jestli jo, tak na ten se prihlasil.”

,No vida. A co nae prostory? Co nase ,bojova centrala’?“

»Myslim, Ze tam ted posadili administrativu.”

Chvili sedéli ml¢ky a divali se jeden na druhého. Vsechno,
¢im spoleéné prosli... Na kraticky okamzik se jejich ruce se-
tkaly v prchavém stisku. Vic si dovolit nemohli. Lezela pred
nimi spousta prace. Kerstin Holmov4 si prohliZzela zapisky,
Paul Hjelm listoval protokoly z predbéznych vyslecht, které ve
zna¢né pramérné kvalité provedl persondl noénf sluzby. Spo-
le¢né zkoumali nacrtek restaurace Kvarnen.

,Cekaji na chodbé,” pripomnéla Kerstin s povzdechem.

»Tak jo. Dal$i pan na holeni,” pfidal se k jejimu povzdechu
Paul.
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2/
Nebe.

Kdy ho vlastné vidél naposledy?

Ve Svédsku je padesat sedm véznic s vice neZ éty¥mi tisici
mist. Jsou rozdélené do ¢ty bezpeénostnich t¥id. T¥ida F pred-
stavuje véznice, kde se vézni mohou pohybovat zcela volné.
Tridy A - E jsou zaji$téné proti utéku. Ve t¥idé A jsou pak
véznice s nejvy$sim stupném ostrahy. Ve Svédsku jsou takové
véznice dvé: Hall a Kumla.

A ted ho spattil. Nebe. Opravdové. Bez mrizi. Ohlédl se za
branou, ktera se za nim zavrtela, a na okamzik mu pripadalo,
jako by opustil své télo a nebe se s nim spojilo v jedno a on pod
sebou spattil celou rozlohu niarkeské roviny s jejimi obdélni-
kovymi poli, zelenymi, hnédymi, Zlutymi. A mezi nimi véznici.
Dvé ¢tvercova pole vklinénd mezi ta ostatni.

Zdi nebylo vidét.

Rozpustily se v perspektivé.

Vratil se.

Na pevnou zem.

Nohama na pevnou zem.

Znovu se ohlédl. Zdi byly naprosto holé. Za nimi nic. Nic, co
by vy¢nivalo nad né. Jen zdi. Sedé. Sedivé zdi.

Jeho télo se dalo do pohybu. V koutku st mu zahral Gsmév.

Vykro¢il k tranzitu. Cekal na néj, predl. Hudba svobody. Svo-
boda v rouse tranzitu v zelené metalize.

Zarazil se a na okamzik zustal stit. Lehky dotek teplého
letniho vétru na Cerstvé oholené tvari. Ranni slunce. Hrejivé.
V délce mihotal asfalt.

Jeho pohled utkvél opét na dodavce. Ruce vystréené z okénka.
Mavaly na néj a posunky ho zvaly bliZ. Dosud Zadny zvuk. Za-
tim k jeho u$im nedolehl. Pohyb uvnitt. Jako zarodek. Kluba-
jici se vejce. Zakonzervovany pohyb. Budouci udalosti. Mnoho
chvatnych kroka soustfedénych do jediného bodu.
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Krok jedna. Pené%enka. Zalostné bankovky. Zakladn{ piispé-
vek ve vykonu trestu, tfi koruny ¢tyticet za hodinu. Pak ale také
mal4 desti¢ka. Vypadala jako kalkulacka rozméra vizitky.

Vytahl ji. Potézkal v ruce. Zdvihl ji a ukdzal autu.

Mavani ustalo. Zvuk utichl, jesté nez dorazil k jeho usim. Po-
hyby se zarazily.

Jedno jediné tladitko, lehce vystupujici nad povrch. Cervené,
skoro zarici.

Stiskl ho, neznatelné se pousmal a nastoupil.

Za zdmi vyslehl plamen.

Vysoko, az k nebestim.

Za zady uz nemél jen holé zdi.

Kdy?z tranzit vyrazil vpred, zvuk stéle jesté k jeho usim ne-
dolehl.

3/
sTakze vy jste ¢lenem predstavenstva Bajen Fans?“

Muzi bylo néco pres tficet a mhoutil oéi, jako by ho svétlo
v tmavé vyslechové mistnosti osliiovalo. Za obzvlast pilné bu-
$icimi kladivy kocoviny vSak tepalo i cosi jiného. OstraZitost.
Pocit, Ze mu vzdycky bude vyhrazeno misto na lavici obzalo-
vanych.

»Ano,” odpovédél koneéné. ,Jen zastupuju.”

,Co jsou vlastné Bajen Fans za¢?“ zeptala se Kerstin Holmov4.

,Rozhodné ne klub nésilnik.”

»Tonikdo netvrdi. Ani v nejmensim. Ale jeden z ¢lent Bajen
Fans se dopustil straslivého ¢inu v hospodé zndmé tim, Ze se
v ni schizeji fanousci Hammarby, a to v pfitomnosti minim4lné
jednoho ¢lena predstavenstva Bajen Fans. Snad tedy neni nic
divného na tom, Ze se ptame?“

Mrzutost z néj jen ¢iSela. Nic nerikal. Pohlédl na Hjelma,
ktery se snazil vypadat bdéle.
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»Ja zhruba vim, kdo jsou,” ozval se Hjelm. ,Nezavisld orga-
nizace, ktera se utvorila z fanousktt Hammarby nékdy na za-
¢atku osmdesatych let.

e to tak,” potvrdil muz se zfetelnou pychou. ,Kdyz Ham-
marby nékde hostuje, poradame zajezdy, a v ulici Grafikvagen
méme klubovnu, kterd je oteviend ve ¢tvrtek vecer a také dvé
hodiny pred kazdym domécim zdpasem az do pul hodiny do
zaCatku. To my se snazime o to, aby se to nezvrhlo. Vzdyt jsme,
krucinal, jediné koteni v tomhle Sedivém staté, a proto jsme
vSichni okamzité podezteli.”

,Vsichni ne. To vy jste podezrely, Jonasi Anderssone z En-
skede, nanejvys osobné. Jste podeztely ze zatajovani totoz-
nosti Kvarnenského tuto¢nika.”

,Kvarnenského tuto¢nika...?”

Jméno, které dali bulvarni novindri... vy dobfe vite
komu.”

Jonas Andersson z Enskede bez zavahani opétoval Hjelmav
pohled.

~Vzdyt jsem tam, sakra, sdm klecel a drzel chudédkovi tri¢-
kem tu rozbitou hlavu. Hned mi bylo jasné, Ze to hodi na nas.
Hon za¢ne nanovo.”

,Vidél jste pachatele?”

,Ne.“

,Kde jste byl?“

»S par chlapama u zdi kousek vedle dvefi. Vielo to tam
a vSude spousta lidi. Nic jsem nevidél.”

sTakZe vy jste nic nevidél?“

Hjelm hodil ru¢nik do ringu. Tahle slova dnes pronesl uz po-
¢tvrté. Kerstin Holmova to vycitila a prevzala $tafetu, aby bylo
sportovnim metafordm uéinéno zadost.

»Nebudeme si komplikovat Zivot,” prohlasila a pfistréila Jo-
nasu Anderssonovi z Enskede pod nos list papiru. ,Tady mame
nacrtek restaurace Kvarnen. Kdy jste prisel a co a kde jste vi-
del?”
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»Stal jsem tady, u zdi vedle vchodu s asi deseti dal$imi, kteti
si chtéli sednout kousek dal do rohu. Prisli jsme asi ve ¢tvrt na
deset a uz jsme méli trochu v hlavé. Zastali jsme stat u zdi.”

,Dobre. Prisla ta skupinka u baru pred vami?“

»U baru nebylo k hnuti. Nevim. Pfisahdm, Ze nevim. VSechno
se tam mlelo, vzduchem litaly nadavky. Tiha zklamani. Re-
miza s Kalmarem na domdacim htisti. Posledni pricka, s defi-
nitivni platnosti. V8ichni byli v mizerné naladé. A najednou
vSechno na pér vtefin ztichlo jako péna. V tlacenici jako by se
najednou vytvorila dira a on tam leZel na zemi. S hlavou na kasi.
Byla na omak mékka. Dés a hrtiza. Vidél jsem jen, jak se cely dav
Zene ke dvefim.“

,Cely dav?“

,Jo. Nez se ochranka vzpamatovala, plachlo tak dvacet lidi.
Uréité na nécem jeli.”

»Dvacet fanouskd z Bajen Fans?“

»Nejen téch. Nékdo se dokonce dostal ven, i kdyz uz ve dve-
rich stali vyhazovadi. Asi je ukecal. Ale nevidél jsem to po-
radné.”

sTakze vy jste vidél, jak se k vjchodu Zene celd masa lidi?“

»Dalo by se rict. Ne¢ekal bych to. Vétsinou lidi reaguji spis
jako ty maskary v rohu. Zpanikari, za¢nou vrestét a tak. Ale
spousta lid{ vzala prosté nohy na ramena.”

»Rozumim. Mohl byste se prosim pokusit vybavit si s po-
moci tohoto nacrtku, jak to tam vypadalo?“

Jonas Andersson se nadechl, zasténal a jal se ponékud le-
zérné ukazovat na papire pred sebou. Zacal fadou stolt1 u okna.

»Parta holek u dvou stolt v rohu. T#i dostaly hystericky
zachvat. Tret{ sttl, nejbliz u dvefi: néjaci ajtaci. VSichni za-
stali. Dalsi rada: uprostred skupinka Bajen Fans s néjakym
klou¢kem s nosem v knize, div si o¢i nevykoukal. Na jedné
strané u zdi particka Jugos$t. Na druhé strané, nejbliz k ndm,
sedélo par $prtount. A ted rada nejbliZ u baru: Bukanyr. Dva
pary, co obsadily vlastni stal, Bukanyr se tisnil vedle nich.
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O stal dél: notorici. Jesté bliz k ndm pak smiSend spoleénost.
Stal u dveri, podél tady té zdi, vedle nés, skupinka drsnych
chlapt. Nebyli to skinheadi, ale neméli k tomu daleko. Ti vzali
roha. Az na jednoho.”

»Ted to za¢ne byt slozitéjsi. Ta drsné particka. Kolik jich
bylo?“

»Stalijsme hned u nich. Zkouseli jsme si s nimi pokecat, ale
netekli ani slovo. Jen tam mlcky sedéli, a kdyz jsme se moc pri-
blizili, odstr¢ili nas. Jeden z nich dokonce poslouchal muziku.
Ale ne ten, co zustal. Ten s vyholenou hlavou. A knirkem. Pét.
Pét jich bylo. Jeden ztstal.”

,Co tu mame d4l? Bukanyr? Notorici?“

»Ale ti nezdrhli. Méte je. Bukanyr je nejstate¢néjsi teplous
Svédska. Vzdycky tam sedi a $miruje nase kluky. Uz jsme si
zvykli. Tentokrat ale ziral jen na toho s knizkou. Notoriky
jsem nepoznal, ale typicka sorta. Kulturni kruhy zavislé na
alkoholu, co miluji sviij S6dermalm. Pro kulturu uz uréité ne-
udélali dobrych tficet let nic.”

Vedle mladého ¢tendre tedy ,particka Jugosa ?“

»Ano, tfi nebo Ctyti Jugoslavci. Bavili se spolu. Ten kluk
s knizkou sedél hned vedle nich. Nasi ho k nim tlaéili jesté bliz.

»Jak vite, Ze to byli Jugoslavci?“

~Vypadali tak. A zdrhli. VSichni do jednoho.”

Kerstin Holmové zabrzdila a predala zpét stafetovy kolik.
Hjelm se vzchopil. Sebral sily. Opét bojeschopny.

sTakze celad skupinka ,t¥{ nebo étyt Jugoslavcd’ vyrazila
k vychodu, jakmile dostal Anders Lundstrém pullitrem po
hlavé?“

»Néco tam spolu §ili, to je jasny.”

»Na to, Ze jste nic nevidél, jste vidél docela dost,” podotkl
Hjelm s mirnym pocitem déja vu.

,Jsem v predstavenstvu,” opacil Jonas Andersson a vzhlédl.
~Vzdycky se snazim mit pfehled. Abyste védéli, tak mé opravdu
mrzi, Ze jsem mél prehled o nespravnych vécech. Chci se tomu
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hajzlovi dostat na kobylku stejné jako vy. Zniéil celé roky
prace a dobré vule.”

* % %

»Notorici,” oslovil neopatrné Paul Hjelm ¢tyti prosedivélé pany
v oblyskanych mansestrovych sakach, s vlajicimi ksticemi a bé-
lavé Sedymi bradkami rdznych modeld.

JJak prosim?“ zeptal se ten vpravo.

,CoZe to?“ chtél védét ten vlevo.

Tiuprostred vypadali, jako kdyby si je vycpal néjaky nadseny
amatérsky preparator na veCernim kurzu.

Hjelm se vzchopil a rozhodl se situaci zvratit ve svij pro-
spéch.

»Byl nékdo ze zde pfitomnych pant svédkem toho, éeho se
notorici u baru dopustili v prubéhu véerejsiho vecera v restau-
rantu Kvarnen?“

»S politovanim musim konstatovat, Ze jsme se v uvedené
dobé a na uvedeném misté primarné zaobirali urgentnimi na-
léhavostmi,” zasveholil ten vlevo.

»Smim se zeptat, o jaké naléhavosti se jednalo?”

,Samoztejmé, Ze smite,“ ujistoval ten vpravo. ,CimZ se vAm
dostalo odpovédi.”

,Otézka, kterd je zaroveil i svou vlastni odpovédi,” upresnil
levy.

Ti dva uprostred se ted povazlivé kaceli k sobé, jako by pras-
kali ve $vech a sldma se chystala vyhteznout ven.

,Tak dost,” pokusil se o0 nastolenf kdzné Paul Hjelm.

sJsme SpoleCenstvo Vreeswijkovych pratel,“ upfesnil ten
vpravo. ,Méli jsme valnou hromadu.”

»,Nasim cilem je uprosted namésti Medborgarplatsen zbu-
dovat muzeum barda Cornelise Vreeswijka, vysvétloval ten
vlevo. ,Doufime, Ze by se ndm mohlo podatit presvédéit mus-
limy, aby z minareti vyzpévovali jeho kuplet o Agdé Slipce.”
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»Ne, ,Sbohem pro Felicii'!“ probrala se prava vycpanina z le-
targie.

,Ne, ,Lasseho malé blues‘!“ kontrovala leva.

Nacez duo ochablo a skleslo zpét do své ptivodni polohy.

»Multikulturni spole¢nost,” prohodil ten vpravo s vizionar-
skym leskem v oku.

»Tak vidéli jste viibec néco?“

Prostfedni duo opét ozilo.

»Grimasy...,“ prohldsil vécné levy preparat.

»-- @ telegramy,” zavr$il neméné vécné jeho vyrok prepa-
rat vpravo.

Vy jste vcerejsiho vecera v Kvarnenu vidéli grimasy a te-
legramy?“ otdzal se Hjelm a jal se uvaZovat o pred¢asném di-
chodu. Nicméné svitivé zluté obéalka s informacemi o novém
penzijnim systému, kterd mu neddvno pristdla ve schrance
v fadovém domku v Norsborgu, realizovatelnost této mys-
lenky vylucovala. Prepodital se totiz o nékolik tisicovek mé-
si¢né. Jako ostatné cely zbytek $védského naroda z jeho ge-
nerace.

Duo se unisono naklonilo nad stdl a jeho chmurné Gvahy
o dichodu prerusilo:

,1966,“ spiklenecky mu prozradil prostredni levy.

~Neprekonatelné album,” dodal stejné spiklenecky pro-
stfedni pravy.

»Mého moralniho ducha rozradostnily ambiciézni plany na
vyménu partnert sptddané u sousedniho stolu,” informoval
ho levy, zatimco se prostfedni duo zase zhroutilo, jako by né-
kdo pustil nitky.

,A mého mordlniho ducha v nemens$i mife rozradostnil
multikulturni rozhovor, ktery probihal u stolu za nimi," ozna-
mil pravy.

»,MuZu se vas zeptat, jestli vite, pro¢ jste tady?“ zeptal se
Hjelm a byl by rdd védél, kam zmizela Kerstin. Réenf ,krysy
opoustéji lod “ se tu pfimo nabizelo.
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»Samozrejmé, Ze muZete.”

Ljen se ptejte.”

JVite, proc jste tady?“ ot4dzal se Paul Hjelm hlasem jako med.

»Bohuzel nikoli,” zodpovédél jeho otdzku pravy. ,,Ale my uz
tak né&jak poéitdme s tim, Ze se nas prodlouzend ruka zdkona
tu a tam rozhodne vyzpovidat. Vyplyva to z podstaty nasi role
ve spole¢nosti.”

»Role outsidert,” upfesnil ten vlevo s hrobovou vaZnosti
a prikyvl.

»TakZze vy ani nevite, Ze vCera v Kvarnenu prisel jeden ¢lo-
vék o zivot?“

Ted zmlkli. Vymeénili si pfekvapené pohledy nad hlavami
nyni zcela vyrazeného dua uprostred.

,Udélame rozhodné vSe, co je v nasich silach, abychom po-
skytli veskerou potfebnou sou¢innost, aviak zminény incident
nam bohuzel jaksi unikl.”

»NejbliZe vedle nés sedély dva ne zcela mladistvé pary za-
brané do ¢im dal Zivéjsi diskuze o vyméné partnerd. A za nimi
pak probihal multikulturn{ diskurz.”

»Navic jsme méli to potéseni konstatovat, ze Kvarnen v po-
kro¢ily stfedeéni veéer poskytuje prostor poslechu hudby, ja-
koz i Cethé.”

,Ovidius. Slepy krél, ktery zavrazdi svou manzelku.”

»A nasledné i svou matku. Kulturni postava zasadniho vy-
znamu.”

,Predpokladdm, Ze pdnové mini Oidipa, respektive Oresta,”
nabidl se Paul Hjelm.

,Presné tak. Neboli Ovidia, jak se mu téz prezdiva.”

»Regionalni varianty téhoz.

»A poslech hudby?“

,Cely jeden stdl u dveri si vychutnéaval, feknéme... jazzovy
koncert? Jeden z nich mél sluchétka.”

»Poznal jsem ten zpisob poslechu. Pozorny. Jako pfi posle-
chu jazzu. Nebo pisni. Cornelise.”
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»Psani z kolonie,” trhlo sebou duo, nacez se okamzité pohrou-
zilo zpét do prazdnoty.

Hjelm ziral z jednoho na druhého, zleva doprava. Cinilo
mu pomérné zna¢né obtiZe se soustredit. TiSe zasténal a za-
ostfil na pozndmky pred sebou. ,Multikulturni diskurz,”
stadlo tu murimi nohami, které nevypadaly, Ze by je psal
on.

»Pro¢ jste oznatili rozhovor, ktery probihal za vyménou
partnerd, za ,multikulturni?“ podatilo se mu ze sebe vysou-
kat.

,Bylo zjevné, 7e se jedna o rozhovor Svéda s prateli z jiznich
krajin, kuprikladu Turky.”

»Nebo Basky.“

»Basky?!“ vybuchl Hjelm.

»Nebo néco na ten zplisob. Mozna to byli Indové. S nejvyssi
pravdépodobnosti ptivodem z jizniho Mongolska.”

»Hovorili svorné ldmanou angli¢tinou. Ijtréky rozhovora
dolehly az k na§emu stolu.”

»~Angli¢tinou? A sedéli hned vedle mladika s knizkou?“

,Presné tak. Ale pak se vytratili.”

,Kdyz doslo k ¢inu,” dodal Hjelm.

»Ktery jsme nanestésti prehlédli. Ale najednou byli v8ichni
pry¢. Zenské viiskaly, pokud si dobie vzpomindm. Sousedni
dvojpar promeskal moznost pro vymeénu partnerd, protoze
damy propadly hysterii. MoZna jsme na to méli zareagovat.”

»Mozna,“ neodpustil si Hjelm. ,MoZn4 to mélo vést alespori
ke chvilkovému zamysleni.”

* ¥ Kk
»Ale jo, vidél jsem ho.”
Kerstin Holmov4 a Paul Hjelm se na sebe podivali a pak se

dva pary o¢i zkoumavé obratily k muzi s vyholenou hlavou
a fidkym plavym knirem.
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Vy jste ho vidél?“ zeptala se Kerstin Holmov4. ,V¢era v Kvar-
nenu jste tvrdil néco jiného. No¢ni hlidce sédermalmské po-
licie jste tvrdil, a zde si dovolim citovat: ,Nevidél jsem nic"”

»Bylo pozdé, mél jsem vSeho dost a taky trochu opici a zrovna
jsme se chystali odchézet. Ostatn{ uz stali venku na ulici. J4 jsem
jesté platil. Byla na mné rada. Trochu mé vytocilo, Ze jsem uvizl
v Kvarnenu, zatimco ostatni pokracovali do dal$i hospody, tak
jsem nebyl uplné pti smyslech. Ted jsem mél ¢as si to utridit.
Vidél jsem ho.”

Holohlavy tricatnik mél na sobé pomérné luxusni oblek se
zlutou kravatou a byl opravdova korba. Hjelm by byl rad védél,
jestli rukavy jeho saka ndhodou neskryvaji vystavni vézeriské
tetovani. Zalistoval v papirech a vytdhl vypis z rejsttiku trestd.
Carlstedt Eskil, narozen sedmnéctého tinora, 1970 v Brommé,
obchodnik, trvalé bydlisté Kungsholmen. Byl naprosto ¢isty.
Ani jedna jedind, bezvyznamna pokuta.

Z4dné vézeniské tetovani.

,Ok. Co jste vidél?“

Eskil Carlstedt se kratce odmléel, nasal vzduch jako boxer
Cpavek a spustil:

»Sedéli jsme u stolu nejbliz ke dvefim - ja zady ke zdi, takzZe
jsem mél vyhled na bar. Prisli jsme celkem brzo, kolem ptl
osmé. Krétce po devaté se dovnitt zacali hrnout fanousci z Ba-
jen Fans. Trochu v mizerné naladé, ale urcité ne agresivni. Jedna
skupinka zabrala posledni mista. Vedle nich sedél né&jaky kluk
a Cetl si. Dalsi skupinka se srotila u naseho stolu. Po nich dora-
zila tamta parti¢ka. Sest nebo sedm chlapil. U t&ch to bylo trochu
jiné. Jen vybouchnout. Stoupli si k baru na té strané u nds. Pak
prisla dalsi parta, ktera se postavila na opaény konec barového
pultu. Mezi nimi byli ti Smalandani. Cty#i. Pak presli do ttoku.
Jeden svym srolovanym transparentem $touchl toho nejvétsiho
ze smalandskych do obli¢eje. Ten se jesté s dalsim kamaraddem
vytratil. Vyklouzli na ulici. Ale dva zistali. Zacalo se to mlit. Je-
den ze smélandskych jednoho porazil na zem. Ten se pomalu
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zvedl. A najednou ho prosté prastil. Zrovna jsem platil. Kimosi
byli uz venku a pfede mnou stéla servirka, takze jsem tak Gplné
nevidél, jak se to stalo, ale vidél jsem ho, kdyz probéhl kolem mé.
Rukojet ptllitru mu ztstala v ruce. Mél dzinovou bundu, tricko
a $alu Bajen Fans, trochu del$f, mastné blond vlasy a knirek.”

»Jako mate vy?“ zeptal se Hjelm.

Eskil Carlstedt na né&j uptel uktivdény pohled.

»Ne,“ ohradil se kone¢né. ,Vibec ne. Blond knir po celém rtu.
Knir automechanika. Motorkat'sky knir. Zluty od tabaku. Pre-
sahoval kousek smérem k bradé.”

»Poznal byste toho muZe, kdybyste ho ted uvidél?“

»,Myslim, Ze ano.”

»Kolik vés bylo?“

~Pét.”

»Ale kdyZ ochranka zablokovala dvete, zustal jste jen vy?“

,Ostatni u vysli ven. Cekali na mé na ulici. Méli jsme nami-
feno do dalsi hospody. J4 byl jesté uvnitf a platil jsem. Jak jsem
rikal.”

,Ano, nékolikrat,” konstatovala Kerstin Holmova. ,,Kdo se
ucastnil vasi seslosti?”

Eskil Carlstedt rozhodil rukama a vrhl rychly pohled na ho-
dinky. Nakonec si rukama prejel po nablyskané hlavé.

sJen parta kamaradd. Je nds par, co obchodujeme. Chodivdme
sem tam do hospody. Balime holky.“

»A poslouchdme hudbu,” doplnil Paul Hjelm.

Carlstedt zasténal.

»~Hudbu? Poslyste, jak dlouho tu je$té budeme takhle sedét?
Cekam venku uz par hodin a nemam uz moc ¢asu.”

»~Mame svédectvi, podle kterého jste jen tise sedéli a nepro-
mluvili na sebe ani slovo a minimélné jeden z vis mél v usich
sluchétka.

Carlstedt zmlkl a ikosem na néj pohlédl. Zamyslené. Pre-
mital.
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JJasné, uz chipu. Kalle hraje v jedné rockové kapele. Cat-
walks. Karl-Erik Bengtsson. Poslouchali jsme jejich demo. Né-
kdy opravdu vali. Smlouvu na desku maji na spadnuti.”

,Poslouchali jste v8ichni?“

»Nechépu, co to m4 spole¢ného se smrti toho kluka.”

,Poslouchali jste v8ichni?“

»~Ano. Méli jsme jen jeden prehravaé, tak jsme poslouchali
postupné.”

~TakZe jste se se sluchatkem stridali?“

»Ano. Chvili to trvalo, tak jsme toho moc nenapovidali.

»A co ostatni? Mohli bychom si s nimi promluvit?“

»Samozrejmé. Ale nejsou svédkové. Kdyz se to stalo, byli uz
na ulici.”

sJak uz jste rikal. Vzpominate si je$té na néco?”

»Napriklad na co?“ vzdychl Eskil Carlstedt a vyznamné se
podival na hodinky.

»ITeba kdo tam jesté ten vecer byl. Shanime svédky.”

Vzdyt tam, sakra, nebylo k hnuti. Dobre, dobte. Hlavné
klid. Ti, co stali, pattili skoro bez vyjimky k Bajen Fans. Nez
dorazili fanousci, v8ichni sedéli. U baru bylo prazdno, ale jinak
byla vSechna mista obsazend. Kromé téch u stolu, kde sedél ten
kluk s knizkou. K nému si pak ptisedla prvni parta bajenskych.
U stolu u okna sedéla néjak4 ddmska jizda. Vedle nich, nejbliz
k ndm, skupinka néjakych mladych, nadéjnych podnikatelt
nebo lidi z IT branze. Pak ten kluk, co si ¢etl. Dva ne zrovna nej-
mladsi nadrzené pary. Jeden homous. Parti¢ka starsich truba-
dart. A nejbliz k ndm pak smiSend spole¢nost, jedna skupinka,
kterd ptsobila jako studenti.”

»Nikdo dalsi?“ zeptala se Kerstin HolmovA.

Hjelm si ji pozorné prohliZel.

»Na nikoho dal$iho si nevzpomindm. Ale bajenskych bylo
pres tricet. Jenze dobrd pulka se jich vypafila, nez ochranka
zareagovala.”
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»Podle vas by ale mezi fanousky Hammarby meéla byt celd
rada svédku?“

Eskil Carlstedt se kratce zasmal.

,Nejmin deset jich to mélo pfimo pred oéima. Ale ti nejspis
budou drZet jazyk za zuby.”

Hjelm vstal a naklonil se pres sttl.

,V tom pripadé uz zbyvaji jen dvé véci, nez si budete moci
pospisit na svou vytouzenou schtizku. Zaprvé: pojdte se mnou
k policejnimu kresliti, aby mohl udélat rekonstrukci vzhledu
pachatele. Zadruhé: nechte na recepci v hale jména a osobni
udaje vasich ¢tyt kamaradi. Mazete?”

,Ok,“ vzdychl Eskil Carlstedt a mrkl na hodinky.

* % K

Sedéli bez hnuti, pohledem ztraceni jeden v druhém. Nebo
stru¢né receno, ztraceni. Pred par lety se spolu vyspali. Jen jed-
nou. V Malmé. Béhem intenzivniho patrani po vrahovi, kte-
rému se prezdivalo ,Vrah mocnych®. Nejvétsi - a vlastné také
jediny - Gspéch skupiny A. Sdélovaci prostredky je vyzdvihly
do role hrdint. Skupina ziskala trvaly status jako ,Zvlastni jed-
notka Statn{ policie pro mezinarodni nésilnou trestnou ¢in-
nost“. Pak prisel Kentucky vrah. Jejich vztah se zménil v pra-
telstvi. Pomérné hluboké pratelstvi. Byli spolu ve Spojenych
statech. Spolupracovali s FBI a fikalo se jim Jalm & Halm, jako
néjaké dvojce prkennych varietnich komika. Zvladli to. Roz-
lustili ddvnou hadanku. Chytili hledaného sériového vraha.
Pak prislo jedno chybné rozhodnuti a skupiné A byl konec. Z14
krev se vratila.

Ale slibili si, Ze tohle uz nikdy nevyslovi.

»Mohli bychom vyhlésit prfestavku,” navrhl Hjelm. ,Je ¢as
na obéd. Mohli bychom pred tu rozhotéenou ¢ekdrnu pred-
stoupit a Fict: Je ndm lito, prijdte zitra. Nikdo by ndm to ne-
vyéital.”
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Podival se ji do o¢i. Zkoumavé. Pokousel se zachytit, co se za
nimi odehrava. A ona mu to dovolila. Jeho zkoumavy pohled
opétovala.

,Ne,“ fekla Kerstin Holmova.

»Ne,* fekl Paul Hjelm.

A nejspis skute¢né spatftili, kam myslenky toho druhého
sméruji. Tady uz neslo jen o néjakou hospodskou rvacku.

Kerstin Holmova stiskla tla¢itko na internim telefonu a do
mistnosti se vklatil vytahly, asi padesétilety muz. V tepldkové
souprave vypadal jako néjaky zbloudily tdbornik.

»Sten Bergmark?“ ujistila se Kerstin Holmov4 a naptdhla
k nému ruku na uvitanou. Chopil se ji a galantné ji ndznakem
polibil. Hjelma pak pozdravil ponékud muznéji. AZ absurdné
muzné, prolétlo Hjelmovi hlavou, kdyz se s lehkym zpozdénim
dostavila bolest.

»Bukanyr,“ predstavil se Sten Bergmark. ,Bajen Fans uderili
hrebik na hlavi¢ku.

Jejich tvate nejspis musely zrcadlit pomérné zna¢nou davku
prekvapenti, protoze dodal na vysvétlenou:

»Skute¢né vyhliZim svou kotist na vlnach teplych mori.”

~Takze lovite i v fadich Bajen Fans?“ zeptala se Kerstin Hol-
mov4. A oni to toleruji?*

~Predpokladdm, Ze to rezonuje s jejich latentni homose-
xualitou. Jeji pfizrak obchazi vzdy, kdyz jsou muZi pohromadé.”

Byl va$ lov nékdy tspésny?“

,Castdji, nez byste vétila, policistko.”

»Ackoli tentokrat vas fanousci Hammarby zas tolik nezaji-
mali, nemam pravdu?“

Dlouhén se zasmal.

»,Musim pfiznat, ze maj chti¢ tentokrat hledal ponékud inte-
lektudlnéjsi stimulaci. Nebo alesponi pseudointelektualni. Nej-
spis uZ ten deficit za¢inal byt akutni. Dozajista vite, Ze nejvétsi
hrozbou homosexuality je uz po staleti pravé to, ze prekracuje
tridn{ hranice.”
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»Ano: bydlite na Ostermalmu a jste ¥editelem patentového
uradu.”

»Ktery se primarné stykd hlavné s nezaméstnanymi fanousky
Hammarby z jiznich pfedmésti Bagarmossen a Ragsved.”

,Rikal jste pseudointelektualni?”

»,Mam na mysli toho klouc¢ka s knihou.”

»Ale pro¢ pseudo?”

,»S tou knihou to vypadalo lehce strojené. Jako by daval okazale
najevo vzdélani, kterého se mu ve skute¢nosti nedostavalo. A ne-
byl jsem jediny, kdo ho lovil, jak jste to vkusné nazvala, policistko.
Byl opravdu k nakousnuti. Nemate ¢irou ndhodou jeho adresu?”

,Nebyl jste jediny?“

»Nix," Fekl Sten Bukanyr Bergmark. ,Celou dobu na néj ci-
véla jedna parti¢ka namachrovanych teploust.”

,Particka namachrovanych teplousi?“

»Ted se chovate jako muj psychoanalytik, policistko. Pét sto-
vek za hodinu za to, Ze ¢lovék jen opakuje, co zrovna slySel.

»S tim rozdilem, Ze j4 nevydélavam pét stovek za hodinu.”

»Stalu dveti. Jak je popsat? Skinheadi za zenitem. Kulturisté
té nejuslechtilejsi $védské krve. Pét jich bylo.”

A vSichni se divali na toho mladika s kniZkou?“

»TTiznich. Ti, co sedéli zady ke zdi. Dva z nich sedéli zddy do
lokalu. Ti necivéli. Z pochopitelnych davoda.”

»ste si jisty, Ze se divali pravé na toho chlapce s knizkou?“

»Tak si to alesponl vykladal miij soutézivy chti¢. Zacal jsem
zarlit. Kdo by si dal ihote, kdyz ma na dosah pét poraddnych bif-
tekd?“

,Kdo sedél jesté tim smérem, kam se divali?“

»Pro Kristovy rany, policistko. I only had eyes for him.*

»Zkuste si vzpomenout.”

Sten Bergmark sedél bez hnuti. Obraz v jeho mysli zac¢al na-
byvat ostrejsich obrysa.

»Sedél jsem u stolu nejbliz k baru. Vedle mé diskutovala
skupinka stadrnoucich muzd z kulturnich kruht o tom, kterd
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Cornelisova piseii by se méla vyzpévovat z nedostavéného mi-
naretu na opaéné strané parku Bjorns tradgard. Pred o¢ima
jsem mél dva pary, které bez uzardéni probiraly své sexudlni
fantazie. Za nimi, vedle naseho ¢tenare u zdi, sedélo nékolik
dzentlment ze zahrani¢i a hovotili anglicky s jistym Svédem,
ktery sedél zady ke mné. Ti by méli byt v jejich zorném poli.
Pak by to je$té mohla byt skupinka studentd na opa¢éné strané
od naseho ¢tenare, nejbliZ u cumili. Potencidlné téz jisté pod-
napilé ¢lenky té rozlucky se svobodou u okna.”

,Hm,“ ozvala se Kerstin Holmova.

»Hm," ozval se Paul Hjelm.

Bukanyr si sloZil ruce za hlavou a zaklonil se na Zidli.

»Ale cténé panstvo,” zvolal. ,Neméli jsme zde diskutovat
o jistém pripadu nésilné smrti?“

4/

Arto Soderstedt se kdysi rozhodl, Ze prestane ridit. Automobil
nevlastnil a ve sluzbé ho vyuzival jen velmi zfidka. A presto
za nim ted leZelo uz dvé sté kilometrti v parném letnim do-
poledni, které vzdorovalo viem $karohlidskym predpovédim
pocasi. A kdyz staré sluzebni volvo opustilo hojnosti oplyva-
jici pole nérkeské roviny a nabralo kurz k jejich nesrovna-
telné méné malebnému cili, nemohl si uz déle nic namlouvat.

Ridit auto byla zabava.

Vzhledem ke svému aktivnimu ¢lenstvi v jistém obéan-
ském sdruzeni bojujicim za drastické omezen{ automobilové
dopravy v centru Stockholmu, zejména na Sédermalmu, a to
obzvlasté v ulici Bondegatan, kterou se svou pocetnou rodi-
nou obyval, doprovézela toto vyznani téz jistd mira zahan-
beni.

Uvolnil pedél plynu, podradil a obratil se k sedadlu spolu-
jezdce, na kterém se vezlo krmenf pro koné.

Pytel sena.
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Stouchl do néj. Pytel sena se nehybal. Stouchl vic. Pytel sena
ozil. S obligdtnim pohybem sméfujicim k podpaznimu pouzdru
na pistoli.

Viggo Norlander procitl.

Pravé rameno jeho kozené bundy zdobilo zaschlé novoroze-
necké ublinknuti. Arto Séderstedt se hlasité rozesmal.

»Pét jsem jich odchoval,” rozeznéla se jeho ryzi finsk4 svéd-
$tina. ,Pét nemluviiat se mi ublinkadvalo na ramena. A pfesto
jsem nikdy, opakuju nikdy, nevypadal tak zuboZené, jako vypa-
das ty hned po prvni noci.”

,Drz hubu,” zakrakoral Viggo Norlander a pokusil se narov-
nat. Z hloubi jeho mohutné télesné schranky se pritom ozvaly
znepokojivé zvuky.

Prozil pozoruhodnou noc. Maniodepresivni. Zrychlené pre-
to¢enou maniodepresivni psychézu, kdy se zmital mezi doko-
nalym s$téstim a nejhlubsim zoufalstvim.

Poprvé stravil noc sdm se svou dvoutydenni dcerou.

Pribéh to byl podivuhodny. Jako sen. Bylo mu padesat let
a néjakych osmactyticet z nich prozil v celibatu, nepoéitdme-li
nevydarené mladické manzelstvi v délce par nestastnych mé-
sict, po kterych predstava jakéhokoli kontaktu s opa¢nym po-
hlavim pozbyla veskeré pritazlivosti. A myslenky na pohlavi
jemu vlastni se v jeho ideovém svété zkratka nevyskytovaly.
Byl ten nejnezajimavéjsi policista, jakého si lze jen predsta-
vit, vymezeny systémem banélnich pravidel reakeci a chovani.

Pred¢asné zesnuly, jak Arto na byvalého Vigga Norlandera
dnes vzpominal.

A najednou pohér pretekl. Jeho utla¢ovana duse vzplala a on
se vydal do Estonska na pozoruhodnou razii, kterd ke v§i smiile
skon¢ila tim, Ze ho mafie pfibila jako Krista k podlaze.

Byl to nejkrasnéjsi okamzik jeho Zivota.

Zménil ho k nepoznani.

Ze sktiné vykazal vSechny své Sedé trednické obleky, zhubl,
a dokonce se podrobil transplantaci vlasi. Aktualizoval svij
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Satnik, vystyloval se a vrhl se do viru stockholmského no¢niho
zivota, kde nezanedbal ani ten nejosuntélejsi objekt. Ani jediné
zadostivé zené neodmitl svou pomocnou ruku. Slusné feceno.

Jeden z téchto pripadt vSak ¢imsi vybodoval. Loni na pod-
zim, pravé kdyz vrcholil hon na Kentuckého vraha, stanula
na prahu jeho bytu v ulici Banérgatan jistd ddma témér v jeho
véku se zcela zjevnym zdmérem nechat se oplodnit. Za étvrt
hodiny byla uZ zase venku. Avsak kdyZ se na odchodu otoéila
ve dverich a usmala se na néj, uztel, doslova uzrel, Ze ji doo-
pravdy oplodnil.

Jeho fantazie zacala spradat hore¢né sny o lauredtovi Nobe-
lovy ceny, ktery vyhleda svého starého tatu, byvalého poldu,
v 1é¢ebné dlouhodobé nemocnych, aby mu podékoval za své té-
meér nadlidské rozumové schopnosti.

Takhle to nicméné Gplné nedopadlo. O devét mésich pozdéji
déma stéla za dvefmi, s malickym ublinkavajicim uzlickem na
rameni a oznamila:

»Toto je vase dcera.”

Viggo Norlander naprahl ruku:

,Viggo Norlander.”

Dama ruku stiskla a odvétila:

,Astrid Olofssonova.”

Viggo Norlander pravil:

,Pojdte d4l.“

Déama odpovédéla:

»Dékuji.”

A tak Astrid Olofssonova vkrocila nejen do jeho o$untélého,
nanejvys staromlddeneckého ttipokojového bytu v nejklidnéjsi
¢asti Banérgatan, nybrz i do jeho Zivota. A nebyla sama. Jeji
¢tvrta replika znéla:

sJak se bude jmenovat?“

Viggo Norlander kupodivu ani na vtefinu nezapochybo-
val, Ze mluvi pravdu. Naopak. V jeho dusi se okam?Zité rozhos-
til spokojeny mir. Ten oplodnény ismév pred deviti mésici si
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nenamlouval. Jeho sny o laureatovi Nobelovy ceny nebyly jen
prvnimi priznaky demence. Skute¢né se stal otcem. A citil to.
Biologicky. Jako takové distan¢ni téhotenstvi, feknéme.

Dceruska, kterd se mu najednou ocitla v ndru¢i, mu byla na-
vic tak nezaménitelné podobn4, Ze se jakékoli pfipadné na-
znaky pochyb rozplynuly jako para nad hrncem. Stejné pro-
tahly oblicej, jako by v oblasti brady gravitace zapusobila
obzvlast silné. , Stejny ksichtik jakoby sikmo dovnitt a dozadu,”
jak se ponékud tajuplné vyjadril Arto Séderstedt.

,Charlotte,” znéla treti replika Vigga Norlandera.

Nemél tuseni, kde to jméno sebral.

To se prihodilo sotva pred par tydny. Od té doby spolu travili
kazdy den. V Astridiné neplanované spole¢nosti mu bylo dobte.
A okam?zité si uvédomil, Ze je z4visly - zavisly v tom slova smy-
slu, ktery se pouziva v kontextu toxikomanie. Z4visly na tom
tvoreckovi s ksichtikem jakoby Sikmo dovnitt a dozadu.

On, ktery do té doby znal nemluvriata sotva z fotografii.

A nyni mél poprvé malickou Charlotte sim na starost pres
noc. Noc mezi nadéji a zoufalstvim. Jako d4rek na rozlouce-
nou se mu poctivé vyblinkala primo na koZenou bundu. Jeli-
koz celou noc oka nezamhoutil, nesebral uz silu v té véci pod-
niknout adekvatni kroky, a tak jen vykro¢il na ulici a nastoupil
do svého sluzebniho volva, které navzdory neustalym poznim-
kdm odmital vratit. Aniz by se jakkoli pozastavil nad pritom-
nosti Arta Séderstedta za volantem, usedl na sedalo spolujezdce
a okamzité se proménil v pytel sena potfisnény ptacim trusem.
Usnul jiz béhem uvodniho rozhovoru.

.V Kumle se néco semlelo,” informoval Séderstedt. Jedeme
tam za Statnf policii. To uz je néjaky ten patek. Co jsi to vlastné
nahlésil v praci? Pé¢e o nemocné dité? Charlotte je prece v po-
radku.”

»Zato jane.”

»Tak to bych asi mél ridit ja. Ale j& vlastné nefidim.”

»2Dobrou noc.”
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A tak Arto Séderstedt fidil. Vlastné. Vzhledem k tomu, Ze se
Viggo Norlander transformoval v pytel sena, musel si navigaci
podle mapy obstarat sdm. Jednou, Fizeni odvyklou rukou drzel
volant a ve druhé tfimal mapu. Snadné to zrovna nebylo. V abe-
cednim seznamu Autoatlasu Svédska si nalistoval Kumlu a od-
povédi mu bylo ,44 8E 2“ JelikoZ se pravé nachazel uprostred
nezvladatelné zacpy u Norrtullu, pripadala mu tato nepronik-
nutelnd kombinace ¢islic a pismen obzvlast bezohlednd. KdyZ se
v systému zacinal koneéné orientovat, ukazalo se, ze byl odka-
zan na jakousi malou vesnicku leZici jihovychodné od jezera Ta-
kern kdesi v Ostergétlandu. A protoZe vzhledem k charakteru
udélosti v Kumle shledal, Ze to asi nebude ta spravna Kumla,
musel se opét ponotit do rejst¥iku. Aby se mu Autoatlas Svédska
v odolnych deskach nezavrtel pred nosem, jakmile byt jen obrati
stranku, musel si ho pritisknout k volantu levym stehnem, coz
vyustilo v jisté obtiZe pti ovladani vozidla, jakoz i v dalsich pét
vyskyti obce jménem Kumla. TiSe si vzdychl, jednu po druhé je
prosel a koneéné nasel tu spravnou. ,,6110F 1“. Po dalnici E18 pres
Visteras a Orebro. K tomuto zavéru dospél pravé v okam¥iku,
kdy mijel exit Jarva Krog vedouci na E18. Sinul si to tedy dél po
E4 amyslel pozitivné. Jesté Ze Viggo spi. Vida, jak se na jednoho
usmalo Stésti. Odbocil u Kisty a nabrané zpozdéni vlastné ani
nestélo za rec. A nikdo si ni¢eho nevsiml. Citil se skvéle. Nic
¢lovéku nezlepsi ndladu tolik jako diskrétné zazehleny trapas.
V diasledku tohoto optimistického stavu mysli se i fizenf au-
tomobilu zacalo jevit jako zabavné. A ted pravé zminény au-
tomobil zastavil u strazni budky opevnéné véznice Kumla.

»Dobré rano,“ pozdravila je ostraha.

Hlavné netikej ,drz hubu®, pomyslel si v duchu Séderstedt.

,Drz hubu,” opétoval pozdrav ostrahy Viggo Norlander.

Policista vypadal spi$ prekvapené, nez Ze by se ho to néjak
dotklo. Zmatené si prohlizel jejich priikazy.

»Krajska policie, Stockholm? My méame vlastni krajsky
utvar.”
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LJsme ze statni,” vysvétloval Séderstedt. ,Docasné preloZeni
ke krajské. Jsme tu kvili tomu vasemu vybuchu,” dodal.

Policista konajici sluzbu si nékolika telefonaty véc ovéril
a bréna se otevrela.

,NemuzZes kazdému, kdo té oslovi, fikat ,drz hubu'“ kdral ho
Soderstedt a s pozitkem uvolnil pedal spojky. ,To je neudrzi-
telna strategie.”

,Drz hubu,” odvétil Viggo Norlander.

Zaparkovali na pedanticky vyzna¢eném misté, prosli sérii
bezpecnostnich prohlidek a kone¢né stanuli v nitru pevnosti.
Kraceli chodbami, které by zlstaly olovéné $edé, at uz by je ¢lo-
vék vymaloval jakoukoli barvou. Uvedli je do kancelare reditele
véznice. Sedél v oto¢ném koZeném ktesle za prazdnym, vyles-
ténym stolem a vypadal, jak uz takovi feditelé véznic obvykle
vypadaji, pokud jsou muzského pohlavi. Zvlastni kombinace
statniho urednika, socidlnfho pracovnika a vojaka z povolani.

Bylo 10.22, ¢tvrtek étytriadvacatého ¢ervna, den pred Svat-
kem slunovratu.

Tou dobou jesté stale vérili, Zze ho budou moci oslavit.

Reditel véznice vstal a ptivital je.

,Kolik toho vite?“ zeptal se lakonicky.

»Moc ne,” informoval ho stejné lakonicky Séderstedt. ,Jen to,
Ze to ma celostatni vyznam.”

,Jednd se o vézné v kategorii A. TudiZ to m4 celostatni vy-
znam uz z povahy véci. Ale nevime ani, jestli se jedn o zlo¢in.”

»Péce o nemocné dité,” vyslovil nahlas své myslenky Norlan-
der.

Reditel véznice si ho uzasle prohliZel, na¢ez dosel k zavéru,
Ze schopny komunikace je z téch dvou Séderstedt. TakZe uz ho-
voril jen k nému.

»Réno v jedné z cel vybuchla silna naloz. Vézei se v daném
okamzZiku nachézel uvnitt, coz mélo ten dusledek, Ze jsme ho
pak museli ze zdi seskrdbat. Zatim nemdme ani ponéti, jak
k tomu doslo, o jakou néloZ se jednalo, jak byla odpalena a tak
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déle. Vézen se jmenoval Lordan Vukotié¢, pokud vidm to néco
rik4.”

Séderstedt se zamyslel. Norlander ne.

Vzdélené,” ozval se Soderstedt. ,Dostali jsme jeho slozku,
ale... ehm... neméli jsme moZnost si ji cestou sem prostudovat.
Budou v tom nejspis drogy, Ze ano?“

»Zavazné poruseni zdkona o omamnych a psychotropnich
latkach a tézké ubliZeni na zdravi. Dostal osm let. Odsedél si
tfi. Vzorny vézerni. Studoval obchodni pravo a brzy mél dostat
prvni vychazku.”

Vukotié... Kruhy kolem Nediée?”

Reditel zt&7ka prikyvl.

,O tom nenf pochyb. Jedna se o kruhy kolem Rajka Nedice,
jednoho z prednich obchodniki s drogami. To ale Vukotié nikdy
nepriznal. Lordan Vukotié¢ jméno Rajka Nediée nikdy ani nevy-
slovil. Takova loajalita se po¢ita, pokud se ¢lovék vrati tam ven.”

,Nedi¢ ale nikdy nesedél, ne?“

,Nikdy. A navic si ted hodlal poridit osobniho pravniho po-
radce. To se nicméné nezdatilo. Ostatky fe¢eného pravniho
poradce se v této chvili jesté seskrabuji ze zdi.

,Co se stalo? Utrpél zranéni nékdo dalsi?”

,Pravé ten dokonale ohrani¢eny dosah vybuchu nés vede
knézoru, Ze se jednd o zlo¢in. Pfesné dimenzovand néloZ. Srov-
nala Vukoti¢ovu celu se zemi, ale nic dal$iho. Sousedni cely to
preckaly bez jakékoli ijmy. Tam mimochodem sedi i vas stary
zndmy. Skupina A ho dobt'e zna.”

»Skupina A uZ neexistuje,” ozval se Norlander prikte.

»Tehdy existovala. Podle mé jste byli opravdu machfti. Ale ni-
kdy jsem poradné nepochopil, co se tehdy zvrtlo s tim Kentuc-
kym vrahem.”

»A kdo jo...“ dodal rezignované Soderstedt. ,Stary zndmy?“

,Jmenuje se Géran Andersson. Dalsi vzorny vézen.”

Soderstedtovi s Norlanderem uniklo kratké uchechtnuti.
Krajina zlo¢int ddvno minulych.
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,On jesté zije?“ zeptal se Norlander.

Na to uz netekl nikdo nic. Misto toho nasledovali feditele
véznice ven na chodbu, kde jim dvojice robustnich straznych
poskytla ozbrojeny doprovod do zcela jinych ¢asti Kumelské
véznice. Stény postupné ménily barvu a byly ¢im dal Sedivéjsi.
Kone¢né prosli tou Gplné posledni, velice impozantni bezpe¢-
nostni kontrolou a ocitli se na misté nejnedotknutelnéjsim.
Kam vSak oko dohlédlo, po véznich ani pamatky. Dlouhou be-
tonovou chodbu uzaviraly zatarasy a vznasel se zde ostry pach
ohorelé gumy, seskvareného plastu a spaleného masa, ktery
vychdzel z jediného mista vykazujiciho néjaké zndmky Zivota.
Krimindln{ technici béhali dovnitf a ven. Masivni dvefe byly
oteviené dokoi'4n a vypadaly naprosto neposkozené. Cerné jako
dehet, ale jinak jim nebylo nic. O zed se opiral otyly policista
v civilu a koutil mizerné ubalenou cigaretu. Lenivé promlou-
val k perfektné upravenému muzi s dokonale vypracovanym
télem, na kterého Séderstedtiv vnittni detektor tajnych sluzeb
zareagoval okamzitym poplachem.

Reditel véznice se zastavil a formalné je predstavil. Nasledo-
vala vyména muznych stiskd rukou.

~Arto Soderstedt a Viggo Norlander ze Statni policie. Bernt
Nilsson, Bezpe¢nostni a informaé¢ni sluzba Statni policie. A nas
mistni kriminalista od narkeské policie, Lars Viksjo.“

,Prvni na misté,” dodal tlustoch.

»Co jste zatim zjistili?“ zeptal se S6derstedt a nahlédl dvermi
dovnitt. Dokonalé dilo zkazy. Cel4 mistnost byla ¢ernd jako
uhel a veskeré zatizeni znetvorené k nepozndni. Vypadalo to
jako néjaké morbidni mor'ské akvarium. Nebyval ten obrovsky
morsky jezek kdysi posteli? Ten so$ny koral snad zase televizi?
A ta kolonie motskych fas na zdi mozn4 opravdu kdysi byvala
lidskou bytosti. Technici ostatky Lordana Vukoti¢e skute¢né
doslova a do pismene se$krabévali ze zdi. Nato je ukladali do
peclivé oznacenych igelitovych sacki a skladali do modré umé-
lohmotné prepravky s rozvernym napisem ,forenznf puzzle®
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Za timto $ibeni¢nim vtipkem Séderstedt tusil osobu soudniho
patologa Qvarfordta. Ukol slozit tuhle sklddacku jisté pripadl
jemu. Mezi sa¢ky a prepravkami vSak nikde nenachézel nic, co
by se blizilo oznaéeni ,vybusnina“ nebo ,rozbuska®.

,Je toho tak madlo, az ndm zlstadva rozum stat,” ozval se ko-
ne¢né Bernt Nilsson z bezpe¢nostni sluzby. Bezprostredné ne-
dokazeme urdéit ani zdkladni fakta. VétSinou se d4 pomérné
zdhy rict, o jakou vybusnou latku se jedn4, ale technici si ne-
védi rady.”

Soderstedt si prsty prejizdél svitivé rudy spaleny kousek
ktiZe na kridové bilé levé pazi. Disledek diry v kosili. Slunce
mu nedélalo dobfe.

Pak se obratil k hore¢né pracujicimu technikovi, ktery si
zjevné nevédél rady.

,Néco nového?“

»Ani 11,“ odpovédél technik a dal oskrabaval zed.

Séderstedt se ostentativné otocil na zavalitého Larse Viksjoa
z nirkeské kriminalky.

»Mate prabéh udalosti?*

Viksjo zalistoval v zapisniku.

»Budifek v ptil sedmé, snidané v sedm. Prace od pil osmé pro
vSechny, co nestuduji. Vukoti¢ studoval obchodni pravo. Proto
byl v cele, a ne na dilné&. Udajné vynechal‘ snidani, takZe s nej-
vétsi pravdépodobnosti celu ani neopustil. Co si mdme pred-
stavit pod pojmem ,vynechal snidani’, jsme zatim Gplné presné
nezjistili.”

Reditel véznice vypadal ponékud ustarané.

»Nepocitame, kolik lidi ndm prijde na snidani,” vysvétloval
omluvneé.

,Kdo tvrdil, Ze Vukoti¢ vynechal snidani?“ chtél védét S6-
derstedt.

Viksj6 zurivé zalistoval v zapisniku.

sJeden ze straznych,” fekl nakonec. ,Erik Svensson.”

»Aha. Pokracujte.
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»Réna se ozvala v 08.36. VSichni v téhle ¢4sti zjevné studuji,
takZe sousedé byli také na svych celach. Ale zd4 se, Ze néloz
byla natolik pfesné prizptisobend velikosti cely, Ze neposko-
dila zdi. Cty¥i sousedni vézni zato museli na o$etfovnu kviili
poskozeni sluchu.”

»Misto vyslechu vyhluch,” pokusil se zavtipkovat Norlander
a prejel prstem po z¢ernalé zdi. Technik, ktery stél nejbliz, si
ho prisné zméril. Na Spicce prstu ulpéla lepkava ¢ernd vrstva.
Pripadalo mu to nechutné. Zuhelnatélé zbytky tkané.

»,Nemohl si tu $mudlat néjakou vlastni bombu?“ zeptal se
Soderstedt, aniz by jeho otdzka smérovala k nékomu konkrét-
nimu. ,A kvili tomu pak neptisel na snidani?“

»T0 se mi zd4 hodné nepravdépodobné,” ozval se feditel véz-
nice. ,Ale to vychdzim pouze z toho, jak na mé Vukoti¢ ptiso-
bil.“

JJak?”

yPattil k tém, ktef{ se ve vézeni chovaji vzorné z toho pros-
tého divodu, Ze chtéji co nejrychleji zase zpatky na svobodu.”

»A stat se pravnim poradcem obchodnika s drogami Rajka
Nedice.”

,Pravdépodobné ano. Zadné velké iluze jsme o jeho napravé
neméli. Ale kazdopddné lepsi obchodni pravo nez brutalni
fyzické nasili. Clovék to musi brat takhle.”

sJenze prodlouZend ruka zdkona nékdy moc daleko nedo-
sdhne,” podotkl Séderstedt a zopakoval Norlandertav prehmat -
na $picce prstu ulpéla ¢ernd vrstva. ,Jak zndmo,” dodal a jesté
ke vSemu se tymz prstem podrbal na své spaleniné. Ztézka si
povzdychl a ztratil se v myslenkach.

Nynf se vSak zase, ponékud necekané, zmatoril Viggo Nor-
lander a chopil se kormidla.

»Sedi tu jesté dalsi Nediéovi prisluhovaéi? Se kterymi z nich
se Lordan Vukoti¢ stykal?“

»Nikdo se k zddnému kontaktu s Nedi¢em neptiznal,” 0zna-
mil Bernt Nilsson z bezpe¢nostni sluzby, ktery v hlavé nosil
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trestni rejstrik. ,Ale sedi tu par Jugoslavcti ze stejného pytle.
Zoran Koco, Petar Klovi¢ a Risto Petrovié.”

»Tihle tri predstavuji tedy téch ,par Jugoslavcl ze stejného
pytle’” shrnul Séderstedt.

Za své shrnuti si od Bernta Nilssona vyslouzil vrazedny po-
hled.

»Ale nedd se vlastné rict, Ze by se s nékym vylozené stykal,”
upozornil Feditel véznice. ,,Hledél si svého.”

Norlander se opét ujal velent:

,Pottebujeme nésledujici. Zaprvé: vyslechovou mistnost, za-
druhé: pracovniky ostrahy, zejména Erika Svenssona, zatfeti:
proniknout ohlusujicim hué¢enim v usich téch ¢tyr Vukotico-
vych souseddl, zactvrté: ,par Jugoslavcl ze stejného pytle’, a za-
paté: prubézné informace ze strany techniku a patologt. Dostali
to Qvarfordt se Svenhagenem?“

Vsichni pfitomni v némém uZasu hledéli na byvaly pytel
sena.

Po chvili Bernt Nilsson odmétené prikyvl.

ViazZeni,“ nasadil Norlander formdlni tén, zatimco si z ra-
mene odlupoval tenké bilé vrstvicky zaschlych novorozenec-
kych zvratkd. ,Zitra je Svatek slunovratu. Madm v imyslu za-
svétit ho své novorozené dceri, nikoli pachatelim nasilné
trestné ¢innosti tady v Kumle. Dejme se proto sméle do dila.”

Jesté naposled se ohlédl do nitra vypélené cely. To nemél dé-
lat.

Krimindlni technik pravé jakousi velkou obracec¢kou ze
stény osvobodil neforemnou hroudu zuhelnatélé hmoty. Chvili
siji potézkaval v ruce. Otacel ji a prevracel. Pak ji v jednom oka-
mziku uchopil tak, Ze zlstala civét pfimo na Vigga Norlandera.

Ano - hrouda ztstala civét. V neforemném kusu nepojmeno-
vatelné matérie vézelo oko. Naprosto neporusené. Jako by do-
sud videélo.

Pripadalo mu, Ze se na néj diva trochu vy¢itavé.

7«

»Porcelanovy,” prohodil technik a Siroce se zazubil.
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5/
Prestavka na kavu.

Bylo tésné po obédé a toho ¢tvrtka byla v poradi uz treti.
Stihnou urcité jesté nejméné tri, nez bude Cas jit domd. Slavit
slunovrat.

Pravdépodobné popijenim kdvy a pojidanim zakuskt, pomy-
slel si Gunnar Nyberg a zadumané hledél do svého netknutého
$alku s ¢ernou tekutinou.

Asketickd svacinka, jak to nazyval Ludvig Johnsson.

Zato Johnsson sporddal minimalné étyri pudinkové satecky
za den. Byl hubeny jako lunt.

»ZaleZi na metabolismu,” vysvétlila mu pred par tydny Sara
Svenhagenové, presnéji feeno v sobotu dvanactého cervna,
po pul treti, kdyz lovci pedofild, jak se jejich skupiné neofi-
cidlné prezdivalo, popijeli kdvu v podniku Strandcaféet na n4-
brezi Norr Mélarstrand.

»Poskodil sis metabolismus kulturistikou, kdyZ jsi soutézil
o titul Mr Sweden,” pokracovala pedagogicky. ,Anabolika ti roz-
hodila cely systém latkové premény. Ludvig je tvlj pravy opak.
M4 télo maratonce. Doslova se ze svého smutku vybéhal. Sede-
sat kilometra tydné.”

»Smutku?“ zeptal se, pri¢emz ho sdm pocitoval pti pohledu
na pudinkovy $atecek, ktery mu objednali. Drzel pravé pfis-
nou dietu, a presto se v jeho bezmocnych rukou neustéle oci-
taly skoficové $necky, suSenky a marcipianové kosicky.

Sara Svenhagenova se na néj podivala trochu prekvapené.
On se zase podival na ni. Byla dechberoucim zptisobem krasna.
Tricatnice. Zlatem se lesknouci zdplava tmavé blond vlasa,
ktera jako zlatavy vodopad stékala po prekroucenych ramin-
kéach ¢erného tilka, které tak kiehce spoc¢ivalo na lehce piho-
vaté, zlatohnédé kuzi.

Ano, pti pohledu na Saru se ho vZdycky zmoctiovala ponékud
lyricka nalada. Zadné dédkovské choutky, opakoval si znovu
a znovu, i kdyz mezi nimi byl rozdil dvou desetileti. Ne, nebyla
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v tom Z4dn4 télesnd touha. Byla spi$ jako andél strazny, zarici
bytost, ktera ¢lovéka dokaze pokazdé zase vyvést zpét na svétlo
dne, kdyz shlédl do nejhlubsich temnot lidského nitra.

To bylo totiz v rdmci Statni policie jejich ukolem. Lovci pe-
dofiléi den co den nahliZeli do téch nejdésivéjsich bazin lid-
ského - jako vzdy predev$im muzského - nitra, jaké si lze jen
predstavit. Nikdy by si nepomyslel, Ze mtze existovat néco tak
ohavného.

Bylo to zdrcujici obdobi. Az ted se situace za¢inala trochu
stabilizovat.

Gunnar Nyberg byl ze skupiny A jediny, kdo vyvazl se cti,
i kdyZ tato Cest byla vyhradné interni zaleZitosti a nesméla se
nikdy, za Zddnych okolnosti, dostat na vefejnost. VSe se zametlo
pod koberec, a tak to zfstalo. Ale Reditelstvi Statni policie ho
ovéncilo svatozari, a kdyby predstava muze nesouciho titul
Nejtlustsi policista Svédska na pozici komisate nebyla tak ab-
surdni, jisté by ho povysili. Sdm to odmitl, aby feditele Statni
policie usettil vymluv. O povyseni nestoji. Bude vsak vdéény za
stimulujici pracovni ukoly.

A tak se stalo, Ze se muz, jehoZ jisty investigativni ¢lanek
v Policejnich novinach vyhlasil Nejtlust$im policistou Svédska,
ocitl pfed monitorem na Uspésném utvaru Statni policie pro
boj s détskou pornografii. On, ktery se zrovna vymanil z kal-
nych vod viny, jez ho rozleptavala. On, ktery doSel smifeni tam,
kde povazoval smifeni za nemozné. Smireni se svymi détmi.
S byvalou manzelkou. Se svédky a s obéti svého straslivého
provinéni. S nesmazatelnym nasilim, kterého se dopustil na
své manzelce v obdobf, kdy se vénoval kulturistice. Bylo to uz
pres dvacet let, ale den co den pred sebou vidél ty velikdnské
détské odi, jak se divaji na mamin¢ino roztrzené obo¢i. Svou
bolest ze sebe vyzpivaval coby bas v kostelnim sboru v Nacce.

Pak se ale odhodlal k ¢inu. Gunilla se uz ddvno znovu vdala
dole v Uddevalle. Vydal se s rozttesenymi koleny za nf a Beng-
tem. Zrovna prodali vilu a poridili si chatu na Orustu. Pravé tam
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za nimi jel. Byla iplné jin4, neZ jak si ji pamatoval. Rozkvetla.
Pomensi Zena s necekané drsnym slovnikem, kterd mu bezpo-
chyby nejen odpustila, ale také ho opila tak, ze probrecel celou
noc. ZuboZen4 hora masa a Speku. Udélalo mu to dobt'e. Pak na-
v§tivil dceru Tanju v Uddevalle. Vdala se a pracovala na kariéfe.
Déti musi pockat. Ponékud opatrnéjsi, trochu upjaty postoj, ale
i tady to dopadlo dobfe.

Nejlépe vsak pochodil u syna Tommyho, ktery bydlel v ost-
hammarském Roslagenu, farmartil a mél malého synka jménem
Benny. S nimi se vidal tak ¢asto, jak jen mohl. Vydaje za benzin
prudce vzrostly. Na to, Ze jeho stary, prohnily renault tolik Zere,
si dovolil kaslat. Tohohle vnoucka mél v imyslu rozmazlovat,
at to stoji, co to stoji.

Otevrel se nejen svétu déti, ale také Zen, a najednou se zase
po dvaceti letech karantény dokazal vnimat jako bytost se se-
xualitou. Znovu se zacal divat po Zendch, zprvu opatrné, ale
aniz by ho premohly pocity viny.

A préavé v tom okamziku se mu tyto dvé perspektivy pre-
kroutily v to nejstraslivéjsi, co silze predstavit.

Déti a sex.

Po prvnich Socich, kdy ho Sara s Ludvigem nékolikrat na-
$li schouleného a vzlykajiciho nad klavesnici, se chopil svého
ukolu se svefepym odhodlanim. Jejich utvar ted pattil ke
$picce Statni policie, kdyz odpadla skupina A. Po obdobi bez-
utésného patrani zaznamenali znaéné uspéchy a intenzivné
spolupracovali na mezindrodni trovni. Nez se k nim pripojil
Nyberg, pracovali spole¢né s patnacti dalsimi zemémi v Cele
s anglickou kriminalkou na mezindrodni akci pod nizvem
operace Katedrala, kterd odhalila rozsidhlou internetovou pe-
dofiln{ sit. Prvni tGkol, kterému se musel na konci fijna vé-
novat, byla nechutnd zalezitost zvana Pedo University. Loni
v kvétnu spustila policie ve Spojenych statech operaci Sabba-
tical a na konci F{jna prisla koordinovand razie ve vSech za-
sazenych zemich. Na domdci ptdé se ostatni ¢asti skupiny
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vénovaly rozkryvani stop a siti, které se objevily v souvislosti
s dvaadvacetiletym pedofilem z Orebro, v ném? pravé policie
odhalila nejstraslivéjsiho prznitele déti v historii Svédska.

TakZe se dostavovaly pokroky. A Gunnar Nyberg poprvé v zi-
voté doopravdy citil, Ze déla néco zdsadniho. Zachratioval déti.
Av tom pokracoval i ve volném case. Uz rok organizoval v mist-
nich kolach ¢im dal Gspésnéjsi prednasky o dopingu. Zdarma,
k neskryvanému Gzasu vedeni $kol.

Kdo by 1épe nez on znal negativni vedlejsi i¢inky anabolic-
kych steroida?

A tak presto, Ze celé dny sedél a zkoumal ty nejudésnéjsi po-
doby lidského chtice, zdalo se mu, Ze se jeho zivot vyviji slibné.
Nad oéekavani slibné, kdy?z se to vezme s ohledem na tu blamaz
s Kentuckym vrahem.

Pohled mu klouzal po hladiné Malarenu. Jezero za vrcholi-
ctholéta. Néco za polovinou Cervna. Pocasi si nebylo Gplné jisté,
co chce, ale ted zrovna vysvitlo slunce a polévalo ¢erstveé stluce-
nym maslem pravé upecenou zZemli zalivu Riddarfjarden a zdo-
bilo ji duhou rznobarevnych kosatek. Vzduch byl citit nezvyk-
lou svéZesti, za coz vSak vdécil nepritomnosti aut jen Castecné.
Na mosté Visterbron se za¢inaly tvorit kolony neustéle houst-
nouctho zastupu zavodnikd.

Gunnar Nyberg se oto¢il na Saru Svenhagenovou. Z jejiho vy-
razu bylo mozno vy¢ist, Ze pravé odpovédéla na néco, co on uz
zapomnél.

,Promin. Co jsi fikala?“ musel se zeptat.

»Ludvig ze sebe vybéhal smutek ze ztraty rodiny,“ zopako-
vala. ,To jsi nevédél? Ze mu pied par lety celd rodina zahynula
v auté?”

,Coze? To je hruiza. VZdycky na mé pusobil tak... bezsta-
rostneé...“

»,Je to jen maska. Béha doslova o Zivot. Kazdy den. ManzZelka
a dva synové. Ve vteriné byli pryé.”

»Spolupracovali jste uz tehdy?“
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»Ano, ale ne na tomhle. Bylo to jesté dfiv, nez si policie sku-
te¢né uvédomila zavaznost détské pornografie. Jak strasné je
roz$itend. Tehdy jsme pracovali u stockholmské kriminalky.
Ludvig byl takovy mij mistr, dalo by se Fict. To on vybudoval
celou skupinu pro boj s pedofilii. A pfivedl mé tam.“

»~A mé taky, predpokladam.”

WV jste se vlastné znali uz dfiv,” uvédomila si Sara. ,0dkud?*

Pida, na kterou se driv tolik obaval vkro¢it. Témét vyma-
zand za dvacet let utrpeni. Minulost. Tamta doba. Doba ste-
roidd.

Dnes uz nebyla nedotknuteln4.

,Chodili jsme spolu na akademii,” vysvétloval Gunnar Ny-
berg. ,Tehdy jsme byli hodné blizci pratelé. Bydleli jsme spolu.
Ale odcizili jsme se jeden druhému. KdyZ se z néj stal dobry
polda a ze mé $patny. A ted ani nevim, Ze ptisel o rodinu.”

»Takové véci s sebou uz ¢as prinasi,” fekla Sara a polozila
svou ruku na jeho.

Usmal se. Kt'ivé, uvédomil si. Kfivé se usmal a rozhlédl se ko-
lem stolu. Kolegové sedici nad kdvou a zdkusky. Pét lovct pedo-
filt. Jeho nové skupina A.

Jejiz séf, raketovy kariérista komisat' Ragnar Hellberg zvany
Kali¢ Ragge se najednou zvedl a ukdzal prstem:

»Predvoj je tu.”

Protlacili se davem divakti na nédbrezi. Nyberg mohl bez vy-
¢itek zanechat sviij $atecek vyckavajicim vrabctim.

Nez se dostali az k modrobilé umélohmotné pasce, peloton
Stockholmského maratonu uz probéhl kolem. Kdyz se nasel né-
kdo, kdo se proti jejich neomalenému priniku ohradil, zatfe-
petal se mu pred nosem policejni prikaz. Nyberg znal pripady,
kdy byl policista suspendovan, protoze se ohanél policejnim
prukazem mimo sluzbu, a tak nechal zjevné neptili§ tzkostli-
vého komisare Hellberga, aby jim razil cestu.

Proud béZcti houstl. Probéhla jich uz tak stovka. Nyberg za-
kricel:
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»Jak ho pozndme?“

,Vsak uvidis,” zasmala se Sara.

A taky Ze ano. Nesel prehlédnout.

Se zapnutym modrym blikac¢em na hlavé kolem nich pro-
béhl Ludvig Johnsson. Peldsil neuvéritelnou rychlosti a rozja-
rené maval lovetim pedofild ry¢icim srde¢nym veselim.

Komisar Ragnar Hellberg podlezl pasku a proklouzl skulinou
v nepretrzitém proudu zavodnikd. Skupina ho nasledovala. Ka-
li¢ Ragge neohroZené odrazil poradatele, ktefi se k nim uz uz
hrnuli, ale pfi pohledu na prikaz srazili kufry, aby uvolnili cestu
policistiim na dtlezité misi. Poklusavali ulici Polhemsgatan.

,Co ted?” funél Gunnar Nyberg, jehoz télesnd schranka ne-
byla na poklusavani tak Gplné stavéna.

»Ted ho parddné prekvapime, az nas uvidi jesté jednou na-
hote u Fleminggatan,” vysvétlovala Sara.

Dorazili pravé v¢as, aby zahlédli, jak se pribliZzuje podivné
blikajici modré svétlo. Ludvig Johnsson se opravdu samym pre-
kvapenim rozesmal a ukazal s vy¢itavym pohledem na blikac.

»Ten kram vazi péknych par kilo,” smal se sadisticky Hell-
berg, kdyZ se jim Johnsson ztratil z dohledu.

Ted méli chvilku klidu a mohli pro zménu zajit na kafe, nez
bude nacase Johnssona odchytit v druhém kole. Tentokrat uz
tak svéze rizovoucky ve tvari nebyl, a kdyZ probihal ulic{ Fle-
minggatan podruhé, byl blika¢ ten tam. Uz nikdy se nezjistilo,
kde se ho zbavil.

Na oplatku pak usedli do pfistaveného policejniho auta,
které si to se zapnutym majakem namirilo na Stockholmsky
stadion, kde vSichni zaujali sva mista na draze a s hlavou ovén-
¢enou kazdy svym blika¢em uvitali vyéerpaného maratonce.

Gunnar Nyberg se citil bizarné. Stal tam s blikajicim maja¢-
kem na hlavé, blizilo se k paté a on se ze vSech sil snaZil zapojit,
bavit se tak skvéle, jako se bavili podle vSeho i ostatni. Nemys-
let na to, Ze vikend s vnou¢kem Bennym v Osthammaru obéto-
val kviili tomuhle.
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A kdyz na drdze Stockholmského stadionu ve stinu jedné ze
dvou jeho slovutnych vézi spattil svého jako ty¢ka hubeného
pritele z mladi v upfimném objeti ¢arokrasné Sary Svenhage-
nové, skoro se s touto myslenkou dokazal ztotoznit. Jeji zlatava
htiva se podivuhodné leskla v zari pozdné odpoledniho slunce.

To bylo ale tenkrat.

Ted byla pry¢. Sara Svenhagenova se ostt'ihala nakratko. Jako
by se z ni stal jiny ¢lovék. Byla stejné pritazlivé, prosim. Ale pti-
tazliva zcela jinak. Snad zajimavéjsi. Méné ze zarici bytosti a vic
z ¢lovéka. Se vSim, co to obnasi.

,Co té to napadlo?” vyhrkl Nyberg.

Zdalo se, ze Ludvig Johnsson nic nechape. Sedél na Zidli na
chodniku nedaleko policejni budovy a hltal - hubeny jako tycka -
toho dne uz tretf pudinkovy Satecek. Ale Sara ho chapala. Chabé
se pousmala.

»Znovuzrozeni,” bylo vse, co k tomu rekla.

Gunnar Nyberg hledél do svého $alku cerné kavy a nemél co
dodat. Co se jeho tykalo, tak podobnych znovuzrozeni uz mohlo
byt klidné na néjaky ¢as dost.

Ackoli za to mohlo to s Zenami, samozejmé...

Ludvig Johnsson se narovnal na vachrlaté Zidli na Gzkém
chodniku pred kavarnou se sympatickym ndzvem Kavarna
& obcerstveni u Anniky v ulici Kungsholmsgatan se sidlem
hned vedle budov Stockholmské policie.

»A ty se drzi$ dal svych asketickych svadinek, Gunnare?” ze-
ptal se.

Johnsson pusobil témér fanaticky, snad aZ bujate sportovné.
Slachovité t&lo a opecovavana tonzura uprostted kruhu cer-
nych vlasd, na sobé svétly Inény oblek, zelenkavou kravatu
k bézové kosili, a vypadal nejméné o deset let mladsi nez Ny-
berg, prestoZe byli stejné stari, tedy tésné pod padesat. Pro Ny-
berga predstavovalo vzdycky nesmirné utrpeni prihliZet tomu,
jak se tenhle dokonale vypracovany muz doslova cpe tuénymi
sladkostmi.
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